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Tadeusz Turkowski.

Wspomnienie

Tadeusz Turkowski w Wilmington, Delaware, fot. Aleksandra
Ziotkowska-Boehm

Aleksandra Zidtkowska-Boehm (Wilmington, Delaware)


https://www.cultureave.com/artysta-i-poeta-tadeusz-turkowski/
https://www.cultureave.com/artysta-i-poeta-tadeusz-turkowski/

Z Tadeuszem bytam gtéwnie w kontakcie telefonicznym, czasami
pisywalismy maile.

Dziekuje za chwile nieskonczonej rozmowy dwa dni temu na
Academy Road. Mam nadzieje, ze bedzie mozliwe zebysmy
mogli sie spotka¢ na troche dtuzej, zeby porozmawiac. Bylby
to dla mnie wielki zaszczyt. Mam nadzieje, ze nie zaktocam
Pani spokoju. Moze by to byto mozliwe jeszcze przed Pani
wyjazdem do Polski.

Pozdrawiam

Tadeusz Turkowski

Pani Olu!!!

Jak sie Pani czuje na tydzien przed odjazdem? Czy koty juz
wiedza co ich czeka? Czy ma Pani juz zorganizowany dojazd
na lotnisko? Skad Pani odlatuje i czy Pani potrzebuje
jakiejkolwiek pomocy?

Pozdrawiam TT




Milym wspolnym tematem byly koty.

Tadeuszu, kotek Sopelek rano sie pojawil, siedziat na
parapecie okna.

Otworzytam drzwi, troche zjadt, nie jest wygtodzony. Obszedt
caty dom,

otworzytam drzwi do ogrodu - datam mu kolejng porcje w
ogrodzie.

Czesc¢ zjadl, czes¢ zostawil. Siedzi w ogrodzie i patrzy sie na
drzwi...

Odpowiedziat:

Olu -To dobra wiadomosc.

Stato sie tak jak przypuszczatem i wspomniatem w jednej z
naszych rozmow.

Widocznie doszedt do wniosku, ze mu nigdzie nie bedzie
lepiej jak u Ciebie. Zadzwonie troche pdzniej. TT
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Tadeusz Turkowski miat piekny artystyczny zyciorys - zwigzany
byt miedzy innymi z kabaretem ,Hybrydy” w Warszawie.
Przystat swoj biogram (jest na , Culture Avenue”):

Tadeusz Turkowski byt aktorem legendarnego Studenckiego
teatru “Hybrydy” w Warszawie w latach 1961-1973. Wraz z
Janem Pietrzakiem i Janing Ostalg wystepowat w pierwszym
programie kabaretowym , Kapiel w Rubikonie” (1961). Nastepnie
w programach kabaretowych Wojciecha Mtynarskiego “Radosna
Geba Stabilizacji” (1962) i “Ludzie to Kupig” (1963)). Jesienia
1963 roku Wojciech Mtynarski odchodzi z teatru ,, Hybrydy”, do
wspotpracy przychodza: Jonasz Kofta, Stefan Friedmann i
Maciej Damiecki. Zaczeta sie era Jana Pietrzaka i Jonasza

Kofty. Wraz ze Stefanem Friedmannem i Maciejem Damieckim,
Tadeusz Turkowski kontynuuje swdj udziat w programach
kabaretowych Jana Pietrzaka i Jonasza Kofty. Byty to najlepsze
lata kabaretu , Hybrydy”.

W czasie 12-letniej wspotpracy z teatrem ,Hybrydy” Tadeusz
Turkowski udzielat sie rowniez w licznych programach
poetycko-muzycznych. Przyjaznit sie z wieloma mtodymi poetami:
Edwardem Stachurag, Zbigniewem Jerzyna, Barbara Sadowska,
recytujac ich wiersze na spotkaniach autorskich.

W latach 1963 -1965 brat udziat w Miedzynarodowym Festiwalu
Teatrow Studenckich w Rouen we Francji i na Festiwalu w



Istambule w Turcji.

Po siedmiu latach kierowania teatrem Jan Pietrzak odszed! z
,Hybryd” i zatozyt kabaret "Pod Egida” z profesjonalnymi
aktorami (m.in. Wojciech Siemion, Barbara Kraftéwna, Kazimierz
Rudzki). Tadeusz Turkowski odziedziczyt po nim funkcje
kierownika teatru, ktora peit az do chwili wyjazdu z Polski w
1973 roku.

Teatr ,Hybrydy,” jak sam twierdzi, byt wielka przygoda w jego
zyciu. Rownolegle studiowat na wydziale Mechaniczno-
Technologicznym Politechniki Warszawskiej, ktora ukonczyt w
1966 roku.

Po przyjezdzie do Stanow Zjednoczonych pracujac w zawodzie
jako inzynier, nigdy nie zerwat kontaktu z ukochanym jezykiem
polskim i polska poezja. Od 40-u lat recytowat polskie wiersze
dla Polakow mieszkajacych w Ameryce. Uczestniczyt w ponad
50-ciu roznego rodzaju spotkaniach i wieczorach poetycko-
muzycznych. Wystepowat w Polskich Fundacjach Kulturalnych, u
Weteranow, w polskich klubach, kosciotach, szkotach i w
domach prywatnych. Wystepowat rowniez w Polonijnych
Kabaretonach na Brooklinie organizowanych przez redaktora
Janusza Szlechte z ,Nowego Dziennika”, miedzy innymi z
wybitnym muzykiem saksofonista Krzysztofem Medyna.”
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Szkoda, ze nie miatam okazji wystuchania Go w Salonach
Artystycznych organizowanych w Druch Studio Gallery w
Trenton, New Jersey. Natomiast wystuchatam jego deklamacji
wierszy w 100-lecie Polskiego Uniwersytetu Ludowego (PUL),
ktore to uroczystosci odbywaty sie w Domu Polskim przy
Academy Road w Filadelfii w trzecia niedziele marca 2019 roku.

Chyba bytam jedyna - lub jedna z niewielu osob, ktorej sie
zwierzyl, ze sam takze pisat wiersze. Przystat mi kilka,
przeczytatam i bardzo mi sie spodobaty. Duzo przy nich
pracowat, udoskonalat. Kilka wydrukowanych zostato w ,Culture
Avenue”, internetowym piSmie poswieconym kulturze polskiej
poza krajem. Prowadzi je Joanna Sokotowska-Gwizdka, autorka
m.in. ksigzki o Helenie Modrzejewskie;j.

Wiersze, ktore czyta Tadeusz, sa na internetowym You
Tube. Nagral je Tomasz Mastowski.

Wiersze Tadeusza Turkowskiego sa przejmujace i piekne. Ladnie

o nich napisata Marta JoZzwiak z Nowego Jorku (za pozwoleniem
przytaczam jej opinie).

Wiersz Tadeusza Turkowskiego ,Smieré ziemi” jest



niezwykle poruszajacy. Przypomina w wymowie
katastroficzne hymny Jana Kasprowicza. Jest jednak réznica.
Tutaj autor nie oskarza Boga, inaczej - nie wadzi sie z
Bogiem, ale oskarza cztowieka, niszczyciela Matki Ziemi. Co
wiecej, pokazuje cztowieka w szerszym negatywnym swietle.
Wspotczesny cztowiek wcale nie brzmi dumnie. Ale jest w
tym wierszu cos pieknego - sakralizacja i personifikacja
natury - drzewa jako symbolu zycia (...).

Bardzo intrygujace sa te wiersze i ten skierowany do
kolegow i przyjaciot, podsumowanie i rozliczenie sie z zyciem
artystycznym.

Barokowe, ale jakze proste w formie sa jego erotyki, peine
marzen i wspomnien. Paralelne powtorzenia (anafory)
,Chciatbym”, ,,Z powrotem” podkreslaja site tych uczuc,
ktore pozostaja tylko pragnieniami.

(Marta Jozwiak, Nowy Jork)
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Gdy wiersz ,Pogrzeb ziemi” zostat umieszczony w ,Culture
Avenue” przed Wielkanoca 2019 r. napisat do Joanny



Sokotowskiej-Gwizdka:

Szanowna Pani Joanno

Dziekuje. Wlasnie przed chwilg przeczytalem wiersz i
prawde méwiac, zaniemowitem. Forma w jakiej go Pani
opublikowata jest absolutnie reewelacyjna.. Delikatne
przerwy miedzy zwrotkami, rodzaj pisma, nadajg temu
wierszowi wyjatkowo subtelne i jednoczesnie dostojne
znaczenie. To, ze zostat opublikowany odzielnie i £ke dzisiaj
przed Swietami bylo bardzo wazne. Dzieki Pani i Oli
dzisiejszy dzien jest dla mnie wyjatkowym dniem w moim
zyciu. Dziekuje i pozdrawiam.

Tadeusz Turkowski.
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Tadeusz miat czarna kotke, ktora sie okocita. Opowiadat o
kocietach z wielka radoscig. Gdy podrosty, przekazat je do
schroniska do adopcji.

Po nagtej smierci Tadeusza... Jego kotka kilka dni byta sama w
domu, bez jedzenia. Telefonowatam do schroniska i na policje.
Pomogli takze przyjaciele Tadeusza - Joanna i Krzysztof Lada,



wspolnie spedzali Swieta. Kotka zostata zabrana do schroniska w
Trenton, NJ, gdzie oczekuje na adopcje.

Urodzony 16 czerwca 1937 roku - zmart w lutym 2021 roku w

Trenton, New Jersey. Nie znamy doktadnej daty. Zmart w
samotnosci.
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Zal mi jego niepokazanych, nieukonczonych, a takze tych jeszcze
nienapisanych wierszy, bo wierze, ze napisatby ich wiele.

Tadeusz Turkowski
Z POWROTEM
Z powrotem bedzie duzo tatwiej

Z powrotem bedzie z gorki z wiatrem

Z powrotem sie nie musisz martwic

Ze sit ci moze nie wystarczy




Ze mi zastabniesz gdzie$ po drodze

Pelnej wybojow niepowodzen

Z powrotem jesli trzeba bedzie

Zmeczonag wezme cie na rece

I ostrozniutko pod twa gtowe

Podtoze chmurke kolorowag

Z powrotem nigdy, nigdy wiece]

Nie zrani twego moje serce



Z powrotem zawsze, nawet we $nie

Ogrzeje w moich twoje rece

Madrzejszy, cho¢ mniej zdarny troche

Nie spuszcze z oka Cie z powrotem

I serce moje rozszalate

Bi¢ bedzie cicho, albo wcale.

Tadeusz Turkowski (1937-2021)

Fotografie pochodzq z archiwum rodziny Turkowskich
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Wiersze Tadeusza Turkowskiego opublikowane w magazynie
»Culture Avenue”:

Wiersz ,Pogrzeb ziemi”

Zaduszki i inne wiersze


http://www.cultureave.com/wiersz-pogrzeb-ziemi/
http://www.cultureave.com/zaduszki-i-inne-wiersze/

Chwile zamyslen

e CZYTA

- BEATA POZNIAK



https://www.cultureave.com/chwile-zamyslenia/

poetyckiego audiobooka przygotowanego przez Beate
Pozniak. Tym razem aktorka czyta wiersze o zyciu,
przemijaniu i docenianiu kazdej chwili, napisane przez
Barbare Bukowska, poetke z Sanocczyzny. ROwnoczesnie z
audiobookiem wychodzi tomik wierszy Barbary
Bukowskiej, opatrzonym wstepem Beaty Pozniak.

To nieprawda, Ze pusty ten swiat,
Ze zycie niewiele warte.

Chcesz poczuc jego magnes i smak,
Chron czas, by nie szedt na marne.

(Z tomiku Barbary Bukowskiej ,,Chwile zamyslenia”)

- Czytatam wiersze i biografie niedawno zmartego genialnego
poety Janusza Szubera, ktory wspominat, ze pisat ,do szuflady”
przez wiele lat - mowi Beata Pozniak. - Ciekawi mnie ten temat,
bo wielu z nas tak dziata. Moja krewna Barbara Bukowska przez
cate zycie pisata o swoim prywatnym zyciu, o Mrzygtodzie,
Sanoku, rzece San, o miejscach, w ktorych sie wychowata, ale
wtasnie tak, jak wielu innych, odktadata je do szuflady. Pewnego
dnia, w tworczym momencie, petna nadziei, Zze moze jednak te



wiersze wyda, przekazata mi je wraz z roznymi zapiskami. Kilka
tygodni pozniej, niespodziewanie odeszta (marzec 2018). Bardzo
mnie to dotkneto. Przypomniato mi sie wtedy powiedzenie: - ,if
you don’t put it out - you’ll end up taking it with you” (jesli tego
nie wyrzucisz - w koncu zabierzesz to ze sobq). Nie ma Jej juz, a
wiec to ja pociggne Jej tworczq nitke. Piszqc osobisty wstep do
tomiku ,Chwile zamyslenia” przypominam zarowno sobie, jak i
innym, Zeby sie mobilizowac i spetniac wszystkie swoje
marzenia, poki nasze zycie trwa. I doceniac dany nam czas...
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Dom, w ktorym mieszkata Barbara Bukowska w Mrzygtodzie
(blisko drzewa), fot. Henryk Poddebski, domena publiczna



Jest to projekt rodzinny. Barbara Bukowska byta kuzynka Beaty
Pozniak. W projekt zostat tez wlaczony utalentowany syn aktorki,
19-to letni kompozytor Rylan Pozniak Daniels. Tak byt
zaintrygowany pomystem i trescig Chwil zamyslenia, ze podtozyt
pod wiersze muzyke. Na koncu audiobooka mtody muzyk
zaprasza do zatrzymania sie, skupienia i wystuchania jego
kompozycji p.t. Enlightenment.

Rylan Pozniak Daniels przez ostatnie trzy lata byl stypendysta
filharmonii w Los Angeles - LA Phil jako Young Composer.
Premiera jego utworow miata miejsce w Walt Disney Hall z
udziatem orkiestry.

Tomik wierszy Barbary Bukowskiej zostat zilustrowany recznymi
zapiskami autorki oraz jej otdwkowymi rysunkami,
przedstawiajacymi m.in. widok z okna w domu w Mrzygtodzie na
okolice rynku. Sa tam tez rysunki jej domu wykonane przez
druga kuzynke, architektke Barbare Ekiert-Walczynska. Sama
autorka wierszy w audiobooku opowiada o swoim domu, kiedy i
dlaczego powstat oraz z czego byt zbudowany.

“Mysli - najsprawniejsze skrzydla” - wiersz Barbary
Bukowskiej z audioobooka , Chwile zamyslenia” czyta
Beata Pozniak:



W zaswiatach

W zaswiatach moze by¢ rézne zycie.

Moze mysli jak duchy sie tam zebraty.

Moze wsrod nich rados¢ wraz ze smutkiem gosci. Moze inne
emocje sobie zbudowaty,

Z ziemskiego bytu nie zabraty ztosci?

Przestrzen wszechswiata — nieograniczona. Epoka jego —
takze niezmierzona.

By to zrozumiec, jedna gtowa mata.

Cho¢ kazda wiele dumy ma.

Pokora sie rodzi i przypomina:

Zycia na ziemi nikt wiecznie nie zatrzyma.

A moze mysli zostaja jakos ocalone?

Taka nadzieja niech trwa.

Nie kamyki

Mysli nie kamyki.

Nie leza spokojnie.

Biegaja po zakatkach gtowy.

O tym, co byto, co dzis i co bedzie. Wertuja, szukaja sensu
I odrobiny szczescia.

Szukaja wszedzie.



(Z tomiku Barbary Bukowskiej ,,Chwile zamyslenia”)

LWILE ZAMYSLENIA

“BARBARA BUKOWSKA

VINTISANYZ TTIMHO

WSTEP
BEATA POZNIAK
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Oktadka tomiku
Audiobook mozna kupic¢ przez strone:

https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Refle
ction-
Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4AMtA6pPNiBf50ZU591zg
snSH8wDMIC9V3CYF]JqyHCp47WBROHUdx6G0


https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4MtA6pPNiBf50ZU59lzgsn5H8wDMIC9V3CYFJqyHCp47WBR9HUdx6G0
https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4MtA6pPNiBf50ZU59lzgsn5H8wDMIC9V3CYFJqyHCp47WBR9HUdx6G0
https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4MtA6pPNiBf50ZU59lzgsn5H8wDMIC9V3CYFJqyHCp47WBR9HUdx6G0
https://www.audible.com/pd/Chwile-zamylenia-Moments-of-Reflection-Audiobook/166508880X?fbclid=IwAR2L4MtA6pPNiBf50ZU59lzgsn5H8wDMIC9V3CYFJqyHCp47WBR9HUdx6G0

»Bending Toward the Sun” - wspomnienia matki i corki, to
kolejny audiobook, niedawno wydany przez wydawnictwo
Audible, czytany przez Beate Pozniak i Leslie Gilbert-Lurie:

https://www.audible.com/pd/Bending-Toward-the-Sun-Audiobook
/0578782057?fbclid=IwAR1g7uNvaMAKLJFZGidKJAhtaMsSsnY8
EJaMAL-YA cTHwZtgAsY0qlUs]s

Zobacz tez:

Droga do nieba

Luty w tradycj


https://www.audible.com/pd/Bending-Toward-the-Sun-Audiobook/0578782057?fbclid=IwAR1g7uNvaMAkLJFZGidKJAhtaMsSsnY8EJaMAL-YA_cTHwZtgAsY0q1UsJs
https://www.audible.com/pd/Bending-Toward-the-Sun-Audiobook/0578782057?fbclid=IwAR1g7uNvaMAkLJFZGidKJAhtaMsSsnY8EJaMAL-YA_cTHwZtgAsY0q1UsJs
https://www.audible.com/pd/Bending-Toward-the-Sun-Audiobook/0578782057?fbclid=IwAR1g7uNvaMAkLJFZGidKJAhtaMsSsnY8EJaMAL-YA_cTHwZtgAsY0q1UsJs
http://www.cultureave.com/droga-do-nieba/
https://www.cultureave.com/luty-w-tradycji-i-przyslowiach/

| przystowiach
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Wlodzimierz Wojcik (1932-2012)

Kilkadziesiat lat temu lubitem jako chtopak, potem mtodzieniec
przegladac stare roczniki ,Tygodnika Ilustrowanego”, a
nastepnie komplety prenumerowanego przez babcie ,Rycerza
Niepokalanej”. Duze wrazenie robity na mnie ilustracje z cyklu
,Zima na Wilenszczyznie”. Przedstawialy zazwyczaj srebrzysty


https://www.cultureave.com/luty-w-tradycji-i-przyslowiach/

pejzaz zasniezonej polany lesnej, pedzace sanie pete ludzi
odzianych w grube futra, a za nimi watahy atakujacych wilkow.
Groza. Groza. Jednak ogladajacy te sceny nie doznawatem
strachu. Oto bowiem zza $nieznych chmur widac¢ byto Matke
Boska Gromniczna w powloczystej sukni, zapalona zagwia
odpedzajaca grozne zwierzeta. Wiasnie drugiego lutego moja
babcia wracata z poswiecana w kosciele swieca gromniczna,
ktora przez caty rok miata stuzy¢ odpedzaniu zta; jednoczesnie
towarzyszyta umierajacym w ostatnich chwilach zycia.

Jak byto, tak byto. Jedno jest pewne, ze w swieto Matki
gromnicznej zto zostato powstrzymane. Pod Stalingradem armia
generata Paulusa zostata okrazona i dwiescie tysiecy niemieckich
wycieczkowiczow w ramach akgji ,Drang nach Osten” po
»,lutowej grudzie” leniwie maszerowato do niewoli. Bo przeciez
luty to nie przelewki. Te prawdy lud polski zna doskonale.

Od stuleci mowito sie w Polsce: , Gdy zbliza sie luty, szykuj ciepte
buty”; ,Luty miesigc bardzo zmienny, pét zimowy, pot wiosenny”;
,Dzionki mrozne i dni pluty, stowem zwykty miesigc - luty”.
Niektorzy znawcy przystow dodawali z otucha: ,Gdy mroz w
lutym tego trzymie, nie popasac dtugo zimie”. Rolnicy
doskwierajace zimno najkrotszego miesigca w roku brali za
dobry omen powiadajac: ,Gdy wiatr ostry w lutym wieje, to chtop
dobra ma nadzieje”.



Przypominam sobie te przystowia, ktore - jak powszechnie
wiadomo - sg madroscig narodu (bo przeciez powstaty na
gruncie dtugotrwatych obserwacji rodzimego klimatu) i czuje
spore zaklopotanie. Teraz luty jest po prostu jakis niemrawy,
nietypowy, nawet hybrydyczny. Wieczorne geste opary mgiet,
rankami opadajg zaledwie lekkim szronem. Za oknami
spostrzegam grube, miesiste paki bzu i dos¢ bezczelnie
wychylajace sie spod suchych, jeszcze nie zgrabionych
catkowicie lisci kwiaty ogrodowych prymulek. Zime obecnie
mamy zaszczyt ogladac na ekranie telewizyjnym i to w
specjalnym ksztatcie: oto wspaniale gaje mandarynkowe czy
pomaranczowe zasypane sniegiem trzesa sie z zimna (to w Los
Angeles), plaze cieptych moérz swieca pustkami z powodu
zadymek, mtodziez potudniowych krancow Wtoch, czy Grecji
coraz czesciej zazywa biatego szalenstwa. Nasza mtodziez -
niestety - spedza ,zimowe” ferie na suchych zaprawach
narciarskich.

Prawdziwy luty objawit mi sie kiedys podczas kilkudniowego
pobytu w Istebnej, Koniakowie i w Jaworzynce. Zaprzyjazniony
ze mng pan lesniczy poinformowat rzeczowo, ze jesienia spadt
Snieg i w wielu miejscach , potrzyma” az do maja. A wtasnie w
lutym - odbywa sie w lasach prawdziwe owocobranie. Nie dziwie
sie wcale tej informacji. Juz dawno zauwazytem na Scianach
dorodnych laséw swierkowych i jodtowych jasnobrazowe pasmo.
Sa to szyszki, ktore trzeba bardzo szybko zebrac, zanim w



podmuchach cieplejszego wiosennego wiatru otworza sie i
wysypia cenne nasiona. Na specjalnych drabinach pracownicy
lesnictwa dokonuja prawdziwych cudow w zakresie akrobacji.
Praca na wysokosci jest niebezpieczna - oni sg zwinni, maja
doswiadczenie.

Dowiaduje sie, Ze obecnie rosngce w tym rejonie drzewa iglaste
zostaly sprowadzone - dawno, dawno temu - ze Skandynawii.
Tam podobno niezbyt chetnie owocowaty dajac mizerne nasiona.
W specyficznym klimacie Beskidow udoskonality sie,
uszlachetnity sypigc obficie zyciodajnymi szyszkami. Obecnie
Norwegia i Szwecja chetnie kupuje ,materiat siewny”, gdyz ten
gatunek iglastych doskonale nadaje sie na maszty oraz
instrumenty muzyczne...

Serpentyny drog w Beskidach sa prawdziwie ,lutowo”
oblodzone. Samochody kolebig sie wolno w wyztobionych
koleinach, ktorych nie potrafi wyrownac¢ nawet najpotezniejszy
ptug. Zwaly sniegu wczesniej zepchniete z jezdni zalegaja na
poboczach ponad metrowymi poktadami. Tam sie czuje smak
zimy i klimat najkrotszego miesigca w roku...

Coz my dzisiaj na nizinie, w Zagtebiu mozemy powiedziec o
lutym? Nic. Jego prawdziwy obraz mozemy znaleZ¢ jedynie w
poezji, cytujac wiersz Marii Jasnorzewskiej-Pawlikowskiej
,Krolowa Mrozu”:



Oto Krolowa Mrozu idzie przez ulice,
otoczona przez dzika $niezyce.

Usta ma blade, zacisniete twardo

i kapelusz z zasniezona kokarda -

w reku list. Czarne stowa na biatym papierze,
z ktorych mréz swoj poczatek bierze.

idzie predko ku rzece. Zamarzte ma oczy.

Rzeka stanie, gdy Krélowa w nig skoczy.

Mozna wreszcie przywotac fragment utworu poetyckiego
Jarostawa Iwaszkiewicza ,Zima” pelnego wrazen zmystowych:

I oto leza na wszystkim zastony.
Z siwego nieba chmura upadaja gwiazdy

Zabite sniegiem. Leca kraczac wrony.




[ sanie gwizdza gotowe do jazdy.

Autor ,Stawy i chwaty” urodzit sie w Kalniku pod Kijowem 20
lutego 1894 r., a wiec w lutym. W swojej twdrczosci nie tylko
snut refleksje nad losem jednostki i dziejami spoteczenstw, ale
bezustannie zastanawiat sie nad uptywem czasu. Opisujac pejzaz
ziemi i nieba charakteryzowat mijajace lata, przechodzace pory
roku i poszczegolne miesigce. Symboliczne jest to, ze - tuz przed
Smiercig - planowat tom matych form prozatorskich ,Kalendarz”.
Z dwunastu zamierzonych utworow napisat tylko jeden: ,Dzien
lipcowy”.

Czas formuje i czas niszczy...

Prof. Wlodzimierz Wéjcik (1932-2012) - historyk literatury,
krytyk, eseista, autor prac o wspétczesnej literaturze polskiej,
profesor honorowy Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach.

Zobacz tez:

Styczen w historii, literaturze i sztuce



http://www.cultureave.com/styczen-w-historii-literaturze-i-sztuce/

Ameryka w oczach
| pamietnikach
wybitnych Polakéw
w XVIII, XIX 1T XX w.
Czesc 2.


https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-2/
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Czestaw Mitosz w Berkeley, fot. A. Lizakowski
Adam Lizakowski (Chicago)

List 25

Duzo spacerujesz po Chicago, opisz jakqs dzielnice.

Pisatem juz o ulicy Milwaukee, Archer, Belmont, Michigan,
Fullerton, na ktorej mieszkam, Logan Square, pisanie o
bogactwie tych dzielnic jest nudne, tak samo jak o biedzie,
ktora wszedzie jest taka sama. Tak, bywam w roznych
dzielnicach, ktorych mieszkancy maja rozne filozofie zycia,




choc¢ te same pragnienia, zdrowia, szczescia i bogactwa.
Potrzebne sa mi dzielnice chicagowskie, potrzebna
jest mi przestrzen do oddychania i czucia poezji
najbardziej odpowiada mi chicagowska preria

spod Juliet i Aurory, tam czuje sie dziko i swobodnie,
ale ty pytasz o dzielnice, wiec moze Golden Coast

o ktorej pisat Carl Sandburg a jedna z ulic nazwano
na jego czesc, sa tam najpiekniejsze i najbogatsze
domy nowobogackich sprzed stu lat, tam sie jeszcze
czuje krew mordowanych zwierzat i pot emigrantow,
chociaz wszystko jest juz od dawna wyperfumowane
1 wyczyszczone na cacy, tazienki sa marmurowe,

a schody mahoniowe, w domach pachnie nie tylko



marzeniami, ale i staroscia, ktéra lubi wygode,
komfort i przestrzen, mieszkania sa wysokie,
dobrze oswietlone, przez przezroczyste szyby
mozna zobaczy¢ jak milionerzy maja urzadzone pokoje
wilasciciele jakichs domow w miescie czy wielkich
udziatow na gietdach, mozna sie skry¢ za pien debu
i pomarzyc¢: miec taki dom w takim miejscu

sto jardow od jeziora, taka zZone,

taki luksus sniadania podanego do tozka,

taka biblioteke z duzym kominkiem w takim domu,
w ktorym stuzacy witozy zaktadke w ksigzke,

gdy ociezata glowa w sen zapadnie.



Czestaw Mitosz 1911-2004 [10]

Zyt w Ameryce, zyt przez cztery dekady, ale nigdy nie czut sie
Amerykaninem, ani tez nigdy tak naprawde nie rozumiat i nie
patrzyl na Ameryke jak jej obywatel. Przez caty okres pobytu na
kontynencie amerykanskim (a byt tu dwukrotnie, pierwszy raz
zaraz po wojnie, a drugi rozpoczat sie w 1960 r.), pisat o
Ameryce jak Europejczyk. Ameryce zawdzieczat wiele, ona go
karmita i stworzylta, zapewnita mu prace i godziwe zycie. Lecz
ani w Berkeley na uniwersytecie, na ktérym dostat prace, ani w
innych miejscach w Ameryce, nikt nie wiedziat. ze jest poeta i
pisze niezrozumiate wiersze w jakims mato znanym jezyku, a c6z
dopiero, ze jest wybitnym poeta. Natomiast widziano, ze jakims
cudem bez wyksztatcenia, bo nie miat doktoratu, zostat
wyktadowca akademickim na jednym z najlepszych
uniwersytetow w Ameryce i to, ze w Europie klepat biede, Ze jest
uciekinierem ze Wschodniej Europy, a gdzie to jest to doktadnie
mato kto wiedzial. I tak do konica nie byto wiadomo kim jest, bo
raz dawat do zrozumienia ze jest Litwinem piszgcym po polsku, a
raz, ze jest Polakiem, ale polskosc to sprawa, ktora nie mozna
sie chelpi¢, wiec lepiej o niej nie mowic. Poeta doskonale
wiedzial, ze Amerykanie, nardd ludzi silnych i dumnych, dla
ktorych liczy sie tylko ten najlepszych, najszybszy i najbogatszy,
nie ma ,ucha ani cierpliwosci” wystuchiwa¢ biednych Polakéw,
ktorzy po raz kolejny stracili swoja ojczyzne, niby wygrali wojne,
ale jej nie wygrali. Milosz wiedzial, ze u Amerykanow nie
znajdzie ani sympatii, ani wspétczucia jako ,biedny Polak”, bo



mowiac jezykiem sportowym, dla nich liczy sie tylko ztoto, czyli
pierwsze miejsce, i kto by tam pamietat o drugim, czy trzecim
miejscu, podczas gdy Polacy pamietajg nawet kto byt dziesigty
czy dwudziesty piaty.

Mowienie o swoich kleskach, czy pokazywanie ran Amerykom,
nie wzbudzanie u nich wspomnianej juz sympatii, ale
lekcewazenie, czy nawet nieche¢ do obnazajacego swoje rany.
Sprzedali Polske Stalinowi i doskonale o tym wiedzieli, a
wszelkie domagania sie Polakow, to jest Polonii amerykanskiej o
pomoc, na forum amerykanskiej opinii publicznej, mijato sie z
celem. Dla Amerykanow nie ma ,pojecia, ani geograficznego, ani
kulturalnego czy tez politycznego - Polacy”, oni méwia o
Polakach jako o East European, czyli Wschodni Europejczycy.
Jeszcze nie zastuzyliSmy na to, aby nazywano nas Polakami, ani
w Zaden sposob nie zdobyliSmy ich sympatii, aby nazywali nasz
kraj Polska. Jedynie Rosjanie maja petna aprobate Amerykanow i
ich kraj nazywa sie Rosja, jej mieszkancy to Rosjaninie, ich
literatura jest rosyjska, a ich poetow nazywaja rosyjskimi
poetami.

Czestaw Mitosz z Paryza, jak juz zostato napisane, trafit do
Berkeley w 1960 roku, z jednej rzeczywistosci do drugiej, z
jednego terytoriom literatury na drugie. W nim nie bedzie miat
tyle swobody jak w Europie, ale to wbrew pozorom utatwi mu
znalezienie nowego rozwigzania i pomystu na siebie. On po



prostu wymysli lub znajdzie formute ttumacza/profesora/poety,
stworzy amerykanskiego Czestawa Mitosza. W Ameryce podejmie
tematyke swojej matej ojczyzny, Europy, istnienia cztowieka na
tym matym skrawku ziemi, jego cierpienia i samotnosci w
sSwiecie, wszelkie uwiktania w historie najnowsza, dokonywania
wyborow zyciowych ludzi, za ktorych tego wyboru dokonat Jozef
Stalin. To o wiele bardziej bedzie zaprzata¢ mu umyst

niz narodziny beatnikow, wiersze hippisow z pobliskiego San
Francisco (z drugiej strony zatoki), dziatalnos¢ jednej z
najwazniejszych ksiegarn i wydawnictwa w Ameryce - City
Lights Bookstore, ktorej wlascicielem byt poeta,

beatnik Lawrence Ferlinghetti. Jego wedrowki literackie beda w
inne rzeczywistosci, odbywac sie beda innymi ulicami, jemu beda
potrzebne inne swiadectwa literackie, on ledwo spojrzy na
mtodzieza amerykanska i jej fascynacje kultura dalekiego
wschodu, medytacje, piosenki/ ballady i piesni Boba Dylana i
innych.

Poete Ginsberga nazwie ,nieszczesnikiem”, a jego wiersze i
wiersze Dzieci Kwiatow, smierc kréla Rock & Roll’a Elvisa
Presley’a, beda poza jego zainteresowaniem. On chce byc¢
amerykanski, ale na swoj sposob, jego Ameryka musi spetniac
jego wyobrazenia przywiezione z Europy, ale ona ich nie
spetnia, pokazuje swoje amerykanskie oblicze, ktore
intelektualiscie europejskiemu nie odpowiada.



W listach do Marka Skwarnickiego, na ktorego bedziemy sie
tutaj jeszcze kilka razy powotywac, poeta pisat:

A zatem Ameryka jako tymczasowe obozowisko, upiorne
miejsce spelionych proroctw Witkacego, swiat bez historii,
kraj ,,duchowej nedzy” odludnych stanow, gdzie jedyna
kulturalna rozrywka tubylcow jest gapienie sie godzinami na
przejezdzajace auta, picie, albo strzelanie z pistoletu z auta
do mijanych znakow drogowych.

Mitosz wiecej o Ameryce pisat w swojej prywatnej
korespondencji niz w esejach o Ameryce, zyt tworzyt w zupetnie
innych obszarach istnienia, byt od tych mtodych ludzi,
Amerykanoéw mentalnie zupeie inny, i niewiele go z nimi
laczyto, ani nie zyt ich problemami, ani nie wdawat sie z nimi w
dyskusje, tym bardziej nie przezywat tego wszystkiego tak jak
oni. On miat swoich dyskutantow w Europie, zyt w swoim
polskim/europejskim mieszczanskim, profesorskim ,nudnym
swiecie”, w ktorym wprawdzie duzo sie dziato i dramatow, i
rozterek rodzinnych/osobistych, ktorych nie brakowato, ale
Ameryka w ktorej zyt byta za szyba. Przez nig ogladat swiat w
ktorym bylo mu dane zy¢, ,nude amerykanska” przekuwat na
ciezka haréwke, bo pisanie jest niewyobrazalnie ciezkim
zajeciem. Zycie poety, kosmity Mitosza w Kalifornii byto bardzo
tradycyjne w sensie amerykanskim, praca od rana do wieczora,



(korespondencja, praca tworcza, wyktady) oraz myslenie o
Europie 1 Polsce, tak jak to robig emigranci, ze wszystkich stron
Swiata.

Korespondencja z przyjaciotmi w jezyku polskim i rozmowy w
jezyku polski, to zabierato poecie lwig czes¢ jego zycia w
Ameryce. Europa ktora teoretycznie powinna by¢ na drugim
koncu swiata praktycznie byta tuz ,pod nosem” na wyciagniecie
reki, lezata na biurku pod oknem, i ,skrywata sie” w ksigzkach
na potkach stojacych pod sciang. Wyjazdy na weekendy, wypady
na tono przyrody, ogladanie Ameryki od strony gor, oceanu,
pustyni, prerii to tez patrzenie na nig i opisywanie jezykiem i
okiem Polaka, bo przewaznie wyjezdzat z rodzing lub
przyjaciotmi, z ktorymi rozmawiat tylko i wytacznie po polsku.
Trzeba dodac, ze wiecej wiedziat od Amerykanow o miejscach,
ktore odwiedzat, albo w szczegolny sposob upodobat sobie, ale
ta wiedza nie czynita go Amerykaninem.



Czestaw Mitosz przy swoim biurku w Berkeley, fot. A. Lizakowski
W porownaniu chocby z zyciem wspomnianego juz poety
wydajacego swoje ksigzki w City Lights Bookstore, Allenem
Ginsbergiem, ktory zyt Ameryka i tym wszystkim, co sie w niej
dziato. Nazwisko najwiekszego poety Ameryki drugiej potowy XX
wieku Allena Ginsberga w ,Widzeniach” pojawia sie tylko raz, w
rozdziale pietnastym pt. ,Wizerunek bestii”, na samym poczatku
poematu ,,Howl”, a w nim Moloch, ktérego ucho dymigcy grob!.
Rozdziat rozpoczyna sie zdaniem Allen Ginsberg skandujgc swojq
na odwrot - whitmanowskq piesn byt Kazdym. (s.58.) Stowo
,Kazdym” z duzej litery. Mitosz lubit Ginsberga za jego
Whitmanowska postawe, ale nie cenit jego dziatan, bo uwazat, ze



taka postawa stuzy bardziej anarchii niz sprawie, ktora Ginsberg
reprezentowat. Nie jest to pochlebne zdanie o poecie, ktory
podporzadkowat swoje zycie poezji, podobnie zreszta jak i poeta,
profesor, kosmita Czestaw Mitosz. Jak juz wspomniano obaj poeci
sq na dwoch roznych biegunach osobowosci; Ginsberg
szalenstwa w tym co robit, a Mitosz w spokoju mieszczanskiego z
dystansu patrzacy na Europe i Ameryke. Ginsberg zarosniety,
brodaty btazen Ameryki, goraczkowo gestykulgcy rekoma i
Mitosz wygolony, utozony, wywazony uczony, profesor
uniwersytecki. Nic ich nie faczy, a jednak poeta wilenski cytuje
go, bo widzi w nim zmiany zachodzace w Ameryce, widzi w nim
Walta Whitmana XX wieku. Ten Moloch, ktorego duszq
elektrycznosc i banki! Ten Kkraj pieniadza ,Ztotego Cielca”
wlasnie poprzez poezje i poetow takich jak Ginsberg zamienia sie
lub zmienia Ameryke w miejsce, gdzie kultura i sztuka, poeci i
artysci beda miec znaczenie. Nigdy wczesniej, ani poZniej nie
byto tylu ludzi piszacych i czytajacych poezje jak za czasow
,dzieci kwiatow”, o ktorych pan Czestaw wlasciwie nie pisze.

Mitosz
Mogtby by¢ gorskim wodospadem

nigdy pustynig czy ziemia jatowa




wielkim jagiellonskim debem w cieniu ktérego
umeczony wedrowiec zawsze znajdzie wytchnienie
potrafit z powietrza wytapac babelki zyciodajnego tlenu
nasycic nim poezje, stowa jego sa jak ziarna

ktore w czytelniku rosna, rozwijaja sie, kwitna
kotyszg sie tany czekajac na reke zniwiarza,

jest ksiezycem, ktory przycigga fale morza

a piekne kobiety Spia niespokojnie,

jest aniotem z wielkimi krzaczastymi brwiami

w ksztatcie skrzydet ptaka sptoszonego

w sSrodku nocy z gniazda do ktérego nigdy juz

nie powroci, ale wcigz pamieta zapach trawy

jabtek, biel pokoi, ksztatty domow, jeziora, rzeki



jest litewskim niedzwiedziem mieszkajacym

w pieknym miescie Berkeley

w cudownej Kalifornii, na wzgorzu niedzwiedzi Grizzly
ale on nie pomrukuje, on Spiewa piesh o tym

ze nikomu nie warto zazdroscic, o kolibrach
kwiatach kapryfolium, dziewczecych posladkach
biednym chrzescijaninie patrzacym na ptonace getto
o miastach do ktérych nigdy nie wroci, tobie i mnie.
Kim jest Mitosz dla mnie tysigce razy pytatem siebie?
matka karmigca jasna dorodna piersia

z cienkimi niebieskimi zytkami

ktorej zyciodajne mleko pije w upale chicagowskim.

Jakie jest znaczenie jego poezji w mym zyciu?



czy to bilet w podroz do dalekich krajow,

do lasow tropikalnych w ktorych wielobarwny
Spiewak skacze z gatazki na gatazke

wyspiewujac piesn starodawnych puszcz

rzek, piasek pustyn wygrzewa sie w stoncu

a skaty z lekkosciag motyli uniosty sie w przestrzen

ku dalekim galaktykom, gdzie czas ptynie pionowo.
Mitosz muza zyjaca w cieniu eukaliptusow z widokiem
nad Zatoke San Francisco, miescie wielkosci mrowki,
ktorego swiatta odbijaja sie w wodzie, jak obtoki,
poeta wierny swoim ideatom mtodosci,

nadstuchuje gry swierszczy, patrzy

W jasno-zarzgce sie Slepia aut, o czym mysli?



W 1990 roku zapytatem go o to przy wodce i sledziach,
stofice w Zatoce juz sie utopito, a noc na atramentowo
pomalowata czubki ztotego mostu:

Och!!! Panie Adamie ?westchnat, gdyby tak sie dato

dozyc¢ do setki, a potem raz jeszcze licznik cofna¢ do zero.

(ADAM LIZAKOWSKI, WIERSZ O CZESLAWIE MILOSZU)

Zbigniew Herbert [11]

Krotkie wyjazdy Polakow czesto zwiazane byly z handlem
rzadkimi na Zachodzie dobrami, co pozwalato na przetrwanie
paru dodatkowych dni podrozy. Nierzadko Polacy jadacy na
Zachod obtadowani byli konserwami, sucha kietbasa (zwtaszcza
kabanosami!), nie mowiac juz o innych niepsujacych sie
wiktuatach, umozliwiajacych zmniejszenie wydatkow na
zywnos$¢. Owczesni polscy pisarze mogli uczestniczyé

w miedzynarodowych zjazdach - zwlaszcza za oceanem - jedynie
za pienigdze gospodarzy, a czesto wigzato sie to takze

z ponizajacymi sytuacjami, jak handel drobnymi towarami lub
przynajmniej rewanzowaniem sie , polskimi prezentami”. Herbert
wspomina o tym procederze mimochodem i zartobliwie, piszac



do Julii Hartwig i Artura Miedzyrzeckiego w drodze do Nowego
Jorku:

W tej chwili znajduje sie w samolocie w drodze do Nowego
Jorku. Na dole cos niebieskiego. Pytatem stewardesse, co to
takiego, powiedziata, ze ,otszen” pewnie Atlantycki, ale ja
juz teraz niczemu nie wierze, bo Amerykanie to kupcy, a jak
poczuja rolnika znad Wisty, to chca go ograbié. Wiec
sprawdzam co chwile woreczek na piersiach i pare wiankéw
suszonych grzybdéw, ktore w Buffalo sg za cene zlota. Tak
mowit [nazwisko nieczytelne] Przybos i Stepien.

Oj mili, moi mili. Jade grosza troche uciuta¢. Nowojorska
Centrala Poetow organizuje taki cyrk, wiec bede tykat ogien,
sztanga liryki narodowej nad gtowa potrzasat, a jak trzeba,
to na konie siede i krwi utocze. Ali¢ krew, ktora toczy¢ bym
chciat - daleko[1].

Wzmianka o suszonych grzybach, tradycyjnie zawozonych na
handel lub prezenty do Standw, jest raczej tylko zartem, gdyz po
dwdch latach pobytu w Europie Zachodniej Herbert raczej nie
maégt miec juz zapasow tego cennego towaru. Natomiast
wspomnienie nazwisk dwoch wspotpasazerdéw sugeruje, ze poeta


https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftn19

referowat handlowe rozmowy kolegow, a poza tym cala scene
aranzuje w konwencji sprawozdania z podrozy za chlebem.
Dodajmy, ze Herbert podczas swojego pierwszego wyjazdu do
AmeryKki raczej niewiele zaoszczedzit, poniewaz - jak zwykle -
podrozowat, zwiedzal muzea i biblioteki[2], a po drugie - tez
tradycyjnie - nakupit ksigzek, ktore ,matymi paczkami trzeba
sta¢c do Europy”[3].

Dzis kazdy jako tako zarabiajacy cztowiek moze sobie pozwolic
na wycieczki, ktore dla poety byly ogromnie kosztowne. Na
podroze i pobyt na Zachodzie przeznaczat tantiemy

z przektadow, a takze dorywczych prac redaktorskich

i translatorskich. Na szczescie otrzymat wszystkie mozliwe
nagrody literackie Europy i Ameryki (z wyjatkiem Nobla), a takze
przyznawano mu zachodnie stypendia. Herbert opowiada

0 przerazeniu jego izraelskich przyjaciot, kiedy niemal cata
nagrode miasta Jerozolimy (a byta to znaczna suma) wydat na
podrdz po Ziemi Swietej. Nie oszczedzal na spokojne zycie, tylko
inwestowat w siebie, w swoje wrazenia, w pasje poznawania
sSwiata i w ksigzki. Jako materiat literacki, procentowaty
wierszami i esejami. Wiasciwie tylko wyjazd do USA stuzyt
inwestycjom krajowym (gdzie na kalifornijskim uniwersytecie
stanowym pracowat jako visiting professor), to znaczy
zgromadzone srodki zostaly przeznaczone na zakup mieszkania.
Mogtby przywiez¢ wiecej pieniedzy, ale - mimo rad Artura
Miedzyrzeckiego - na profesorskiej posadzie wytrzymat tylko rok


https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftn20
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[4].
PS.

Mozna wiec przypuszczac, Zze na nedzne utrzymanie podczas
pierwszego wyjazdu Herberta na Zachod wystarczyto na
przyktad pie¢ dolarow dziennie, czyli ze za stypendium ministra
mozna bylo przezy¢ az trzy tygodnie. Jest to oczywiscie wartosc
bardzo mocno przyblizona.

Przypisy:

[1] Zbigniew Herbert - Julia Hartwig - Artur Miedzyrzecki.
Korespondencja, red. M. Zaganczyk, Warszawa 2012, s. 53.

[2] Stad wzmianka na temat projektowanego szkicu

0 jednorozcu. W przypisach czytamy, ze ,,Herbert pracowat nad
szkicem o przechowywanej w Musée de Cluny w Paryzu
XV-wiecznej tkaninie ,Dama z jednorozcem” (Tamze, s. 214).
Wzmianka w liscie pisanym z Nowego Jorku wskazywataby takze
na zainteresowanie poety tkaninami przechowywanymi w The
Cloisters Museum (oddziat nowojorskiego Metropolitan Museum
of Art na gornym Manhattanie), gdzie znajduje sie seria siedmiu
tkanin przedstawiajacych polowanie i schwytanie Jednorozca


https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftn22
https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftnref19
https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftnref20

- The Hunt of the Unicorn (Bruksela, okoto 1500 roku).
[3] Tamze, s. 58.
[4] Tamze, s. 71.

Herbert prowadzit zajecia (od 21 pazdziernika 1970 roku do 15
czerwca 1971 roku) ze wspoélczesnej poezji europejskiej

1 dramatu na uniwersytecie stanowym (School of Letters and
Science California State Collage w Los Angeles). Wyktady te
omawia Maciej Tabor w szkicu Tradycja poezji europejskiej

w wyktadach Zbigniewa Herberta w California State

College [w:] Dialog i spor. Szkice o tworczosci Zbigniewa
Herberta, red. J.M. Ruszar, Lublin 2006.

Zakonczenie


https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftnref21
https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftnref22
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GOD BLESS AMERICA
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Chicago, fot. A. Lizakowski

Przezycia osobiste opisanych przez nas osob, wybitnych Polakow
w pewnym stopniu powinny oddac¢ posmak i charakter Ameryki

z przetomow XVIII w i XIX oraz tej z przelomu XIX i XX wieku.
Wiele spostrzezen sprzed dwustu czy stu lat wciaz jest
aktualnych. Wiele motywow wyjazdu z kraju, opuszczenia go jest
wcigz mino uptywu tak wielkiego czasu bardzo podobna.
Podobne sa tez poczatki i ktopoty adopcyjne. Najpierw jest
wielka che¢ wyjazdu za wielka wode, szukanie tam jakby ratunku
od problemow codziennosci we wlasnym kraju, wiara, ze tam
bedzie lepiej. Po przyjezdzie nastepuje stres, rozczarowanie,
jakis wewnetrzny bol, i dla wielu przekonanie, ze jednak dokonali
ztego wyboru, powinni zostac u siebie. Zbyt wielkie widza



roznice, moze nawet przezywaja szok kulturowy. Mijaja
najpierw miesigce i lata emigrant staje sie coraz bardzie;
,odporny na Ameryke” osamotnienie, zostaje zastapione praca,
ciezka praca na dodatek mato ptatng ktéra pochtania wieksza
czesc zycia.

To co wydawata sie na poczatku poprzestawiane do gory nogami
w tej Ameryce z czasem zdaje sie mie¢ sens. Dwa wojujace ze
soba Swiaty, dwie kultury, dwa jakze rézne spojrzenia na
Ameryke i na to, co pozostato z drugiej strony oceanu, z czasem
zaczyna taczyc sie w jedna catosc. Emigrant juz nie jest ta sama
osoba, ktora byt jeszcze kilka lat wczesniej doskonatym dowodem
tego jest Helena Modrzejewska na jej przykitadzie mozna tatwo
zaobserwowac zmiany jak wciagu kilku lat stata sie innym
cztowiekiem.

*kxk

Przetom wiekow XIX i XX to wielki rozwdj polskosci w Ameryce,
bez bytych Powstancow i wielkiej rzeszy chtopstwa - prawie ze
masowego polskiego osadnictwa w Ameryce - nie bytoby ani
polskich parafii, ani tak wielu, wielu kosciotow, w samym
Chicago ponad dwadziescia. Jednak nie poeci, pisarze czy
literaci, nie zothierze czy patrioci odegrali gtdwna role w
powstaniu Polonii amerykanskiej, ale wtasnie ksieza,
duszpasterze, bez nich polskos¢ w Ameryce na poczatku XXI



wieku, trudno sobie nawet wyobrazic. Dla przybywajacych
Polakéw w drugiej potowie XIX wieku do Nowego Swiata
waznym motywem byl patriotyzm — tak, wielu Polakow
przyjezdzato tu budowac¢ nowa Polske i tu organizowac pomoc
staremu krajowi, nawet wojsko, dla wyzwolenia kraju z niewoli
zaborow, jak np. Blekitna Armia generata Hallera. Byta tez chec
stuzby poprzez ewangelizacje — wystarczy z setek duszpasterzy,
budowniczych kosciotow Polonii wymieni¢ tylko kilku z nich ks.
Moczygeba, ks. Pitas, o. Justyn, Wactaw Kruszka i wielu, wielu
innych). Bez nich wsrdd rozrastajacej sie Polonii niepiSmiennej,
oni umieli pisac i czytac po polsku i po angielsku. Bez tych ludzi
catkowicie oddanym pracy spotecznej nie bytoby polskich szkoét
sobotnich. Polskie gazety miatyby o wiele trudniejsze poczatki.
Gazeta codzienna ,Dziennik Zwigzkowy” najstarsza
polskojezyczna gazeta codzienna w USA, powstata w styczniu
roku 1908 jako organ Zwigzku Narodowego Polskiego

(ang. Polish National Alliance, w skr. PNA) i od tego czasu
wychodzi nieprzerwanie, bedac tym samym najstarsza
polskojezyczna gazeta na Swiecie wydawang bez przerwy. W niej
przez wiele lat publikowatem swojg tworczosc, a przede
wszystkim mogty na jej tamach ukazywac sie recenzje moich
kolejnych ksigzek piora nieodzatowanego redaktora
dwutygodnika ,Zgoda” Wojciecha A. Wierzewskiego oraz
dziesiatki recenzji ze spotkan i wieczorow autorskich cztonkow
mojej grupy poetyckiej ,Niezaptacony Rent”, ktora dziatata w
Chicago na poczatku lat 90. ubiegtego wieku.
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Adam Lizakowski (z prawej) i Wojciech A. Wierzewski
(1941-2008) - literaturoznawca, krytyk filmowy, nauczyciel

akademicki, publicysta, fot. arch. A. Lizakowskiego
*kk

Nie bytoby dzisiaj Polonii amerykanskiej, tylu Amerykanow
polskiego pochodzenia, gdyby nie emigranci z powstan
narodowych w XIX wieku. Prawdopodobnie nie bytoby takiej
Polonii amerykanskiej w Chicago czy w Nowym Jorku jaka mamy
dzisiaj, gdyby nie zabory, nedza i gtod, nieche¢ wielu mtodych
Polakow do stuzby w armiach zaborcow. Wiek XX takze
»,dopomogt” odbudowac Polonie amerykanska, najpierw



niefortunne dla Polski i Polakow zakonczenie II wojny Swiatowej,
a cztery dekady poZniej naplyw emigrantow na fali
solidarnosciowej spowodowany wprowadzeniem przez generata
Wojciecha Jaruzelskiego stanu wojennego i jego dalsze
konsekwencje. Wiek XXI moze przynies¢ dalsze zmiany. Po
zniesieniu wiz dla Polakow mozna juz mowi¢ o zupetnie innej
polskiej Ameryce, ktora juz nie jest celem marzen za lepszym i
wygodniejszym zyciem, ale celem podrozy i poznania tego
wielkiego kraju od strony turysty, a nie wiecznie gtodnego i
biednego emigranta za chlebem, panie, za chlebem...

Chicago, 2010 r., Pieszyce 2021 r.
Zrédla:
List 25 pochodzi z tomu Adama Lizakowskiego p.t. ,156 Listow

poetyckich z Chicago do Pieszyc,, wydanego przez Urzad
Miasta 1 Gminy Pieszyce w 2012 r.
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[10] Adam Lizakowski - Czy poeta Czestaw Mitosz byt kosmitg?,
Helikopter, 10/2018.

Czestlaw Milosz (ur. 1911 r. na Litwie, zm. 2004

r. w Krakowie), polski poeta, prozaik, eseista, historyk literatury,
ttumacz, dyplomata; w latach 1951-1993 przebywat na
emigracji, do 1960 we Francji, nastepnie w Stanach
Zjednoczonych. Laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury
(1980); profesor Uniwersytetu Kalifornijskiego w Berkeley i
Uniwersytetu Harvarda; pochowany w Krypcie Zastuzonych na



Skatce; Uznawany za najwybitniejszego polskiego poete XX
wieku.

[11] Zbigniew Herbert. Materiat podchodzi z portalu
nowynapis.eu.

Zbigniew Bolestaw Ryszard Herbert (ur. 1924 r. we Lwowie,
zm. 1998 r. w Warszawie), polski poeta, eseista, dramaturg,
tworca cyklu poetyckiego ,Pan Cogito”, autor stuchowisk;
posmiertnie odznaczony Orderem Orta Biatego. Z wyksztatcenia
ekonomista, prawnik i filozof.

Laureat ponad dwudziestu nagrod literackich. Od konca lat 60.
XX w. byl jednym z najpowazniejszych pretendentow do
Literackiej Nagrody Nobla. Jego ksiazki zostaty przettumaczone
na 38 jezykow.

Czesc 1:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw
w XVIII, XIX i XX w. Czesc 1.



http://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
http://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/

Zobacz tez:

Klerk mezny. Wspomnienie o Zbigniewie Herbercie
(1924-1999).

Mitosz w Wilnie oczekiwat cichego pobratymstwa

Ameryka w oczach
| pamietnikach


http://www.cultureave.com/klerk-mezny-wspomnienie-o-zbigniewie-herbercie-1924-1999/
http://www.cultureave.com/klerk-mezny-wspomnienie-o-zbigniewie-herbercie-1924-1999/
http://www.cultureave.com/milosz-w-wilnie-oczekiwal-cichego-pobratymstwa/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/

wybitnych Polakéw

XX W.

w XVIII, XIX
CzescC 1

Chicago, fot. rigite z Pixabay
Adam Lizakowski (Chicago)
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https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-1/
https://pixabay.com/pl/users/arttower-5337/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=4732578
https://pixabay.com/pl/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=4732578

Jak zyjg Polacy w Ameryce?

W pustce,

ktora jest tak ogromna, Ze jeden nie widzi
drugiego. Mysli o wlasnym JA poszerza

te pustke. W mtodosci miatem mocne skrzydia,
wzbijatem sie wysoko w przestworza.

Ziemia mnie karmita, o tym zapomniatem.

Ilu jest takich, co wymieni przyjaciét

na samochody? Rodzinne szczescie na
pienigdze? Pokochali rzeczy, ktore stawiaja
wyzej niz siebie samych. Nawet nie zauwazaja

jak szybko pozbeda sie gtodu kultury,

jak szybko porosna sadtem obojetnosci.



W artykule korzystamy z Antologii p.t. ,Ameryka w pamietnikach
Polakow”[1] oraz z komputerowych stron Wikipedii. Wybrane
przez nas fragmenty nie potrzebuja komentarzy poniewaz w
bardzo wyrazny sposob przekazuja to, co chcieliSmy pokazad.

Przez dwa stulecia obraz Ameryki i wyobrazen o niej jest
wtasciwie bardzo podobny, nie ulegt wielkim zmianom, mozna
nawet powiedziec, ze jest taki sam, i nie bedzie to wielka
przesada. Wykorzystamy sylwetki kilku osob znanych w kulturze
polskiej od dwoch stuleci. Nie byli to emigranci z prawdziwego
zdarzenia, oni tylko jakby ,otarli sie” o Ameryke, po prostu
wpadli do Ameryki na chwilke, a p6zniej duzo o niej mowili,
pisali. To stara prawda o Ameryce - maja do powiedzenia
najwiecej ci, co byli w niej tylko na chwilke, lub przez chwile.
Tomasz Kajetan Wegierski, Julian Niemcewicz, Jakub Gordon i
Henryk Sienkiewicz, Helena Modrzejewska jako jedyna z tego
grona osob zdecydowata sie na pozostanie w Ameryce i ona jako
jedyna na ziemi amerykanskiej zmarta.



Tomasz Kajetan Wegierski na litografii Seweryna

Oleszczynskiego, pot. XIX w., fot. domena publiczna
Tomasz Kajetan Wegierski [2]

Nie miat jeszcze dwudziestu lat (ur. 1756r), kiedy wokot jego
tworczosci powstala atmosfera sensacji i skandalu, jak zaden
bowiem z piszgcych wspolczesnie - a przeciez tworzyli i Ignacy
Krasicki i Stanistaw Trembecki -ganit, przemawiat, dopiekat,
kasat, drwit, nie oszczedzajac nikogo, ,,na wszystkie targajac sie
stany”.



Po ,Ameryce angielskiej”, a scislej po wolnych juz bytych
trzynastu koloniach - Stanach Zjednoczonych Ameryki -
Wegierski podrozowat okoto szesciu miesiecy, opuscit ja
prawdopodobnie pod koniec roku 1783. Przejechat prawie przez
wszystkie stany i poznat wielu wybitnych ludzi tworzacego sie
panstwa. Spotkat naczelnego dowodce wojsk amerykanskich
Jerzego Waszyngtona.

A dlaczego przyptynat do Ameryki? Jak podaje autor wyboru i
komentarzy tej Antologii, Bogdan Grzelonski w opracowanej
przez siebie biografii Wegierskiego:

Na pewno zawiodty go do nowo powstajqcego panstwa
fantazja i ciekawosc¢, ale tez bez wptywu nie byta moda w
1782 roku na salonach nadsekwanskich ksigzka
Amerykanina francuskiego pochodzenia Hektora ST. Jean de
Crevecoeura: Listy angielskiego farmera. Albowiem daje ona
- jak pisat -, zachwycajqgcy obraz szczesliwego zycia
mieszkanicow Ameryki angielskiej.

Pod koniec drugiej potowy XX wieku wielu przysztych
emigrantow myslato bardzo podobnie, ten szczesliwy obraz
Ameryki w ich oczach i umystach nadal funkcjonowat.

A oto jak Wegierski pisze o generale Waszyngtonie, pierwszym



prezydencie Ameryki:

Wszystkie portrety generata Waszyngtona, jakie widziatem w
Europie, nie sq prawie nic do niego podobne. Jest to jeden z
najpiekniejszych ludzi, jakich kiedykolwiek spotkatem; jego
postac jest szlachetna, wojownicza mina, a maniery
swobodne. Grzecznosc¢ z jego strony, okazywana od
pierwszej chwili spotkania sie az do ostatka, podoba mi sie
niestychanie, i przy koncu dwu godzin mozna byto spostrzec,
ze sie go dopiero poznato.

Amerykanie i dzisiaj sa opisywani i spostrzegani w bardzo
podobny sposob. Mili, uprzejmi, nawet uczynni jesli to nic nie
kosztuje, dlaczego by nie? Z wiecznie , przyklejonym usmiechem”
na ustach.
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Julian Ursyn Niemcewicz, fotografia pochodzi z ksigzki wydanej

w 1917 r. w Nowym Jorku, Wikimedia Commons
Julian Ursyn Niemcewicz [3]

W Ameryce Niemcewicz znalazt sie 18 sierpnia 1797 roku.
Wtasciwie wbrew swoim zamierzeniom. Z ,,ofiary” dla Naczelnika
- Kosciuszki. Pamieta¢ bowiem nalezy, ze byt on adiutantem
Kosciuszki w powstaniu 1794 roku i wraz z nim po klesce pod
Maciejowicami dostat sie do wiezienia petersburskiego.

Utracong zas wolnosc¢ odzyskal dopiero po Smierci carycy
Katarzyny II. Z taski imperatora Pawta I.



Przed wyjazdem z Petersburga pragnat jednak zobaczyc sie z
Naczelnikiem. Ciekaw byt jego zdrowia, samopoczucia,
projektow. Sam bowiem mimo ciezkiego sledztwa czut sie dos¢
dobrze. Tymczasem Kosciuszke znalazt lezqgcego na kanapie, z
obwinietq gtowq i wyciggnietq jak martwg nogq. I jak odnotowat
we wspomnieniach;

bardziej jak widok ten zmartwit mie gtos jego, prawie
zgaszony, trudnosc¢ i nieporzadek w ttumaczeniu sie,
znajdowaniu mysli i stow; zdawat sie przerazonym
nadzwyczajna trwoga; nic nie mowit, a kiedy gtos podnidst
kiwat palcem, pokazujac, ze nas w przedpokoju podstuchuja.

Dlatego tez nie potrafit odmowic zyczeniu Najwyzszego
Naczelnika, popartemu zreszta tzami, by razem udali sie do
Stanow Zjednoczonych Ameryki.

Z Petersburga ,ze wspaniatej dzielnicy admiralicji”, jak pisat
Niemcewicz wyjechali snieznym rankiem w poniedziatek 19
grudnia 1796 roku. Do celu - Filadelfii- 6wczesnej stolicy
mtodego panstwa, dotarli po osSmiu miesigcach podrozy.

Niemcewicz dobrze sobie w Ameryce poradzit,, nawigzat wiele
osobistych kontaktow z wieloma znaczacymi w tym czasie
osobami m.in. z przysztym prezydentem Stanow Zjednoczonych



T. Jeffersonem i Johnem Adamsem, tez przysztym prezydentem
tego kraju. Jak podaja Zrédta duzo podrozowat zwiedzit wszystkie
stany z wyjatkiem dwoch, Péinocnej i Potudniowej Karoliny.
Poznat pierwszego prezydenta Stanow Jerzego Waszyngtona.

Ozenit sie z bogata wdowa po generale amerykanskich wojsk
rewolucyjnych panig Zuzanng Livingston - Kean. Dzisiejszym
jezykiem mozna powiedziec, ze urzadzit sie Swietnie, nawet
otrzymat amerykanskie obywatelstwo, o ktore dzisiaj tak wielu
Polakow zabiega. Oddat sie pracy literackiej, duzo tworzyt i
wydawato sie, ze zapomniat 0 ojczyznie, ze Ameryka
wynagrodzita jego wczesniejsze niedole, ale mysl o Polsce
nachodzita go bardzo czesto. Rozdzial amerykanski w swojej
biografii zamknat stowami:

Kazdego obywatela pierwsza jest powinnoscia by¢
pozytecznym spoteczenstwu, w ktorym sie urodzit. Péki
trwala Polska, staralem sie powinnosci tej zadoscuczynic:
gdy rozszarpang zostata, i ja stalem sie wygnancem.

Ostateczna decyzje wyjazdu ze Stanow podjat na poczatku 1807
roku i 2 maja tegoz roku opuscit Ameryke. Z zona jednak
utrzymywat bardzo serdeczne listowne kontakty, a ta w
testamencie zapisata mu roczna pensje 6 tys. dolaréw. Przyktad
J.U. Niemcewicza jest jedynym mi znanym z tak pieknym



zakonczeniem. O takim zyciu prawdopodobnie marzyt i marzy
niejeden emigrant. Otrzyma¢ amerykanskie obywatelstwo,
bogato sie ozenic¢, poznac wielkich politykow, i jeszcze ze
znaczna emerytura powrocic na staros¢ w rodzinne strony. To
sie nazywa urodzi¢ pod szczesliwa gwiazda.

List 14

Czym jest dla ciebie poezja?

Fatwiej powiedzie¢ czym nie jest.

Na pewno nie jest Zrodtem dochodow,
ma pewno nie zyje dla niej. Na pewno
jest ja trudno oszukac. Latwiej jest
oszukac sad, panstwo. Najtatwiej
siebie, poezji nigdy. Ona domaga sie,

aby oddac jej wszystko, tacznie z zyciem.




Wielu poetow oddato zycie dla niej.
Zdolnosc¢ pisania wierszy to nie umiejetnosc
wystawiania sie, prorokowania stowem.
Spogladanie milczeniem pauzy, obnazanie
metafor, to jeszcze nie poezja. Lapanie
chwil pazurami przecinkéw, kneblowanie
ust wielokropkiem to jeszcze nie poezja.
Trzeba miec serce, duze serce, tak duze,
ze nie trzeba go szukac¢ w glebi siebie.
Takie serce od jednej iskry zaptonie.

Ta garstka popiotu co zostanie to jest

poezja.



Maksymilian Jatowt, ps. Jakub Gordon, fot. domena publiczna
Jakub Gordon [4]

Zycie jego i chec stuzenia ojczyznie nadaje sie na co najmniej
kilkanascie odcinkow serialu w ktorym Gordon odrywatby
gtowna role. W Ameryce przebywat od 1855 do 1860 roku.
Uciekajac przed carska policja (fatszujac dokumenty) schronit sie
w Niemczech, a tam , bez przytutku i opieki”, zdecydowat sie na
podrdz do Ameryki, w celu polepszenia swojej sytuacji
materialnej, a przede wszystkim chciatl odpocza¢ od Rosji, w



ktorej byt zestancem politycznym na Sybirze przez wiele lat.

Tak oto pisze o Ameryce i Polakach tam spotkanych:

Czesto styszatem uzalajacych sie Polakow w Ameryce.
,Gdybym tak byt pracowat w Polsce - mowil nie jeden z nich
- tobym sobie juz dawno majatek zebrat,,.

Sposéb pracowania jest zupelnie inny niz w Polsce. Przybadz
no tam kto z lenistwem, predko odzwyczaisz sie od niego.
Albo nic nie zrobisz, albo wypedzisz z siebie prozniaka.

Nie na prozno mowi kazdy rzemieslnik co sie dostat na te
potkule, ze trzeba rozpocza¢ na nowo swdj zawod nauka.
Jego czynnos¢, rownie jak chéd nawet musza by¢ odmienne
w Ameryce, bo tam godzine odbywa sie w czterdziesci
minutach.

Prosze sie przypatrzy¢ np. polskiemu murarzowi - jak on stoi
przy cegtach, ktorych ma uzy¢ do stawiania muru, jak
wprzody trzy razy kazda dwa razy obroci, potem natozy




fajke, zapali, przywota chtopca z wapnem i znéw cegte
obroci, az poki ja potozy.

Ten sam murarz w Ameryce w tym samym czasie ztozy
dziesiec¢ cegiet lub kamieni. Dom murowany postawiony
zostanie (wprawdzie z pomoca maszyny) w dwa tygodnie; w
Polsce potrzeba na to dwa lata.

Autor tych stow pisat je prawie 150 lat temu. Czy duzo réznia sie
one od tych ,polskich narzekan i spostrzezen o Ameryce” w XXI
wieku? Chyba nie. Komentarz sam sie nasuwa. Ameryka wcigz
jest miejscem w ktorym zyje sie wygodnie, lepiej, Amerykanie sa
szczesliwsi i duzo wiecej i lepiej pracuja niz np. Europejczycy.
Druga obserwacja, ze wcigz niestety trzeba , wszystkiego” uczyc¢
od poczatku, od stawiania pierwszych krokéw poprzez prace i
styl pracy. Ostatnim spostrzezeniem jest to, ze mimo wszystko
nasz emigrant wrocit do starej ojczyzny. Nie pozostal w tej tak
podziwianej przez siebie Ameryce.
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Napisz, czy ciezko jest byc¢ Polakiem w Ameryce?



Kilkanascie lat mieszkalem w Polsce i ciezko

byto by¢ Polakiem wsrod Polakow.

Polacy to trudne spoteczenstwo, ucigzliwi,
wiecznie niezadowoleni i nader leniwi,

mato stowni i w gorgcej wodzie kapani.

W Ameryce jest jeszcze gorzej.

Wczoraj mtodociany Amerykanin

wyzwat mnie od gtupich Polakow.

Chcial, abym dat mu dolara,

ofiarowany dolar mogtby zaoszczedzi¢ mi wyzwisk,
uswiadomit mi, ze Kosciuszko, Putawski niewiele sa warci
w historii tego kraju wobec pieniadza.

Dolar to jest cos, za niego mozna kupi¢ uznanie



( na jak dtugo).

Jestem gtupi, pomyslatem otwierajac drzwi samochodu,
jestem ghtupi, pomyslatem wjezdzajac na autostrade 55,
jestem gtupi, a moja gtupota jest wielka jak Ameryka

od Atlantyku po Pacyfik,

mingtem chicagowskie Down Town kierujac sie na poéinoc,
jestem gtupi - a to ciekawe - pomyslatem,

jestem ghupim Polakiem dla tych, co cos ode mnie
potrzebuja,

sq tez tacy, ktérzy potrzebuja mnie do pogardy,
aby lepiej sie poczuc, wyciszy¢ swoje kompleksy
nie cierpie z tego powodu, mam swiadomosc,

ze jestem potrzebny tym biednym ludziom

jak chleb, powietrze, woda.



T

Hnryk Sienkiéwicz, drzeworyt Aleksandra Regulskiego,
,Lygodnik Ilustrowany”, 1884, nr 92, fpt. domena publiczna

Henryk Sienkiewicz [5]

Pomystem wyjazdu na druga potkule, do Ameryki, zarazita
Sienkiewicza gwiazda scen warszawskich Helena Modrzejewska.
I jak pisze we swoich wspomnieniach, Litwos byt pierwszym do
tego Zeby przemawiac za emigracjqg. W Stanach Sienkiewicz
znalazt sie na przetomie lutego i marca 1876 roku. Aby sptacic
swoje dtugi zaciaggniete w ,Gazecie Polskiej”, ktora go



sfinansowata rozpoczat pisac , Listy z podrozy do Ameryki”.
Pierwszy list ukazat sie w ,,Gazecie” w okoto szes¢ tygodni po
przyjezdzie autora do San Francisco - 9 maja 1876 roku, ostatnie
korespondencje publikowane byty w marcu 1878 roku.

Ameryka bardzo stuzyta pisarzowi, a jego talent poparty zostat
wielkg pracowitoscia i jeszcze wiekszym zapadtem do pracy. W
liscie do Juliana Horiana donosit:

Zaledwie po pélrocznym pobycie (sam sie zdumiewat), ze
zdazyl kropnac juz: pie¢ korespondenciji bitego pisma -
kazda szes¢ arkuszy, dramat w V aktach p.t. ,Na przebdj,,
opowiadania ,Sellin Mirza” i ,Szkice weglem”.

Duzo podrézowatl, zwiedzat, obserwowat i jak wiekszosc
emigrantow, chociaz pisarz emigrantem nie byt ,obserwowat i
porownywat to, co zostato w kraju, do tego co tutaj zastat.
Przede wszystkim podrézowat po Ameryce co i dzisiaj jest
rzadkoscia, bo wiekszos¢ rodakow jak raz juz ,zapusci korzenie’
to trudno jest ich poZniej gdziekolwiek wyrwac. Sienkiewicz
przemierzyt Kalifornie od péinocnego go potudniowego kranca,
od rzeki Klamath po rzeke Gile. Polowat na bawoty w stepach
Wyoming, byl na pustyni Mohave, zwiedzat kopalnie srebra w
Virgina City w stanie Nevada, podziwial Niagare, przebywat w
Chicago i Nowym Jorku.

)



Badacze tworczosci Litwosa twierdza, ze jego , Listy z podrézy”
maja rzetelng wartos¢ dokumentarno-historyczng. Tak samo jak
szereg wywodow socjologicznych dotyczacych Stanéw i polskiej
emigracji zarobkowej masowo naptywajacej na ziemie
amerykanska po roku 1870 roku. Mylit sie piszac, ze
wychodzstwo to rychto sie wynarodowi, ze jest to martwa gataz
narodu polskiego.

W liscie do redaktora naczelnego , Gazety Polskiej” Edwarda
Leo, popularnego wéwczas dramaturga warszawskiego, pisanym
z gor Santa Ana w listopadzie 1876 roku tak pisze:

Z Ameryka jest tak: z poczatku wszystko mnie razito,
wszystko mi sie nie podobato - teraz musze sie bronic¢
sympatii, tym bardziej ze czuje sie, iz to nie sg uczucia z gory
powziete, umowione, ale przeciwnie: mimo uprzedzen
szturmem biorace serce i rozum.

Krotko Wam powiem, jest mi tu tak dobrze, ze gdybym miat
zapewnione zycie wieczne, nie chcialbym go spedzi¢ gdzie
indziej.

W tym samy roku 1876 Henryk Sienkiewicz pisat w swoich
listach do Warszawy:



Z drugiej strony, spytajcie sie tylko naszych obywateli
wiejskich, co sie dzieje u nas po wsiach, a ustyszycie
niezawodnie cate historie o kradziezach zyta, pszenicy, o
wypasaniu nocami tak i koniczyny, o tamaniu ptotéw, drzew
przy drogach, o nocnych napadach na sady owocowe itd. Tu
wlasnos¢ jest szanowana do najwyzszego stopnia. Nikt tu,
np. w Kalifornii, z powodu cieptego klimatu nie zamyka koni,
owiec, bydta, drobiu; nikt nie otacza ostrokotami ogrodow;
nie ma prawie wcale stodot i spichrzow; nie styszatem jednak
nigdy nikogo skarzacego sie, zeby mu cos zgineto. Wtasnos¢
prywatna jest tu rzecza tak swietg, ze mozesz ja prawie
cho¢by na publicznej drodze ztozy¢, a nikt jej jeszcze nie
ruszy.

O literaturze, poezji i sztukach pieknych kobiety tutejsze
niewiele maja pojecia, przy czym poznanie literatur
zagranicznych utrudnia nieznajomosc¢ obcych jezykéw. Nie
spotkatem kobiety, ktéra by znala rysunek lub malarstwo.
Znajomos¢ muzyki, na nieszczescie wiecej jest
rozpowszechniona, ale za to do najwyzszego stopnia
powierzchowna. Brak Amerykankom i pracy, i muzycznych
zdolnosci, i wreszcie estetycznego poczucia. Przegladajac
nuty w roznych domach tutejszych, nie spotkatem sie ani
razu z Haendlem, Mozartem, Beethovenem, Szopenem,



Lisztem, z mistrzami francuskimi lub wioskimi. Wszedzie
znajdowatem tylko jakies walce, polki, marsz Georgia i...
,quausque tandem, Catilina!” [6], ,La prerie d’une vierge”
[7] Badarzewskiej. Tutejsze dziewice grywaja owa , La
prerie” jezdzac wraz z krzestem wzdtuz klawiatury,
wzdychajac, podnoszac oczy - stowem: zupetnie jak u nas, co
ma oznaczac niewinnos¢, idealnosc, panienskie tesknoty,
falszywe apetyty i tym podobne.

Pobyt w Ameryce i korespondencje, ktore byly publikowane w
prasie polskiej, zyskaty uznanie i wzbudzity zainteresowanie
Sienkiewiczem. Powodzenie pisarza swietnie odmalowat
Bolestaw Prus w artykule ,,Co p. Sienkiewicz wyrabia z
piekniejsza potowa Warszawy” na tamach ,Kuriera
Warszawskiego” z 1880 roku.

Juz po powrocie z Ameryki, prawie kazda z dam,
przechodzac ulica, posadzata prawie kazdego wyzszego i
przystojnego mezczyzne o to, ze jest Sienkiewiczem. (...)
Nareszcie spotykajac co krok fryzury a la Sienkiewicz,
wiedzac, ze miodzi panowie jeden po drugim zapuszczaja
Hiszpanki, staraja sie miec posagowe rysy i Sniada cere,
postanowitlem poznac jego samego (...) Z mego kata widze,
ze sala prawie wylacznie zapetniona jest przez ptec¢ piekna.
Kilku mezczyzn, ktorzy tam byli do robienia grzecznosci




damom, albo pisania sprawozdan, tak juz w cizbie kobiet
potracili poczucie wlasnej indywidualnosci, ze mowili: bytam,
czytatam, wypilySmy we dwie szesc¢ butelek...

Tak pisat o Sienkiewiczu Bolestaw Prus, a Julian Krzyzanowski
historyk literatury, o naszym Nobliscie tak napisat:

Schodzac z poktadu ,,Germanikusa” na bruk nowojorski
trzydziestoletni Henryk Sienkiewicz byt tylko dobrze
zapowiadajacym sie ,prozatorem”. Rozstajac sie zas z
Ameryka miat juz nie tylko powazne wzbogacony dorobek,
ale przede wszystkim bogaty byt w doswiadczenia bedace
podglebiem, na ktorym w kilka lat poZniej wyrosta tworczos¢
autora powiesci historycznych od ?Ogniem i mieczem” po
,Krzyzakow” i ,Na polu chwaty”.

Dalej czytamy, ze gdyby tworca ,Hani” nie wyjechat z Warszawy

bylby sie udusit i zmienit w wyrobnika prasowego, (...) gdyby
nie przypadek otwierajacy mu szlak szczesliwej przygody,
szlak, ktéry widdt go na nieoczekiwanie wyzyny. Wkroczenie
na szlak ten stata sie podréz do Ameryki.
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Napisz cos o Ameryce.

Napisac¢ ,cos” o Ameryce moze tylko ten, co tutaj
byt kilka miesiecy. ,Cos” tak wielkie jak Ameryka
trudno jest zrozumiec, opisac.

,C0S” wierzy w istnienie

dzieci urodzonych ze srebrna tyzeczka w ustach.
Ameryke najprosciej opisac jako sen

wiele snow luzno powigzanych ze soba

ciezka gtowa nurkujacag w kosmosie nocy

jak rakieta uwieziona na korzeniu kregostupa

z ciezarkami stop
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Helena Modrzejewska, fotografia wykonana w Nowym Jorku, ze

zbiorow Joanny Sokotowskiej-Gwizdka
Helena Modrzejewska [8]

Gdy opuszczata Warszawe byta gwiazda numer jeden scen
polskich. O jej wzgledy ubiegali sie najwybitniejsi literaci drugiej
potowy XIX wieku. Adam Asnyk, Aleksander Swietochowski,
Teofil Lenartowicz. Kochat sie w niej Stanistaw Witkiewicz,
malarz Chetmonski, Adam Chmielewski pdzniejszy brat Albert,
kochat sie w niej Henryk Sienkiewicz. Zanim wyjechata z Polski



miata ustalona pozycje, nikt jej nie zagrazat, nawet nie byt w
stanie sie zblizy¢ do niej. Uwazana byla za najpiekniejsza kobiete
swojej epoki, poeci, malarze, dziennikarze, uwielbiali jg,
posiadata niesamowity talent i wdziek, ale jej marzeniem byta
gra ,Szekspira w jego wlasnym jezyku”. Jednak nie wybrata
sceny angielskiej tylko amerykanska.

Zadebiutowata na scenie amerykanskiej 20 sierpnia 1877 roku w
California Theatre w San Francisco. Zdobyta publicznosc¢ i

krytyke.

Teatr wyt, ryczat, klaskat, tupat, - jak donosit obecny na
przedstawien Henryk Sienkiewicz. - Juz wiosng 1878 roku
nasladowano jej toalety - suknie a la Modjewska, kapelusze a
la Modjewska, - bo takie uzywata nazwiska w Stanach nie
potrzebowata nawet roku aby podbi¢ Ameryke. Jej
wizerunkiem ozdabiano pudetka zapatek i cygar, a w
restauracjach podawano kompot a la Modjewska.

Jak sama gwiazda teatru pisze w swoich ,Wspomnieniach”, ktore
zostaly oparte na notatkach, korespondencji i materiatach
prasowych:

Po préobie Mc Cullough podszedt do mnie, aby porozmawiac.



Byt widocznie wzruszony i powiedziat mi wiele pochlebnych
rzeczy i od razu ustalit date mojego debiutu na 13 sierpnia.
Przed pozegnaniem zapytat, jak sie pisze i wymawia moje
nazwisko. Napisatam je w catosci w polskiej ortografii -
,Helena Modrzejewska” i wreczytam mu kartke. Spojrzat na
to, uSmiechnat sie i poskrobat w gtowe i powiedziat: -
Watpie, czy to kto na Swiecie potrafit odczyta¢. Obawiam sie,
ze bedzie pani musiata zmieni¢ swoje nazwisko madame!.

Bardzo ciekawie opisuje madame Modjewska, bo takie w koncu
wybiera ,,amerykanskie nazwisko”, spotkanie z Henry
Wadsworth Longfellowem jednym z najbardziej znanych i
wybitnych poetow Ameryki. Uwazany przez Amerykanow za
giganta - intelektualiste amerykanskiej kultury, ktéra w owym
czasie nie istniata i cokolwiek byto znane i uznane przez
Amerykanow pochodzito z Europy,, przewaznie z Anglii. H-W.
Longfellow, byt uznany za rownym takim pisarzom i myslicielom
amerykanskim jak . Nathaniel Hawthorne, Ralph Waldo
Emerson, Henry David Thoreau, Oliver Wendell Holmes lub
William Prescott. Oni byli uznani za reprezentantow
intelektualnej 6wczesnej Ameryki.

Rok 1878. Jednym z najbardziej wazkich wydarzen podczas
mojego pobytu w Bostonie byto spotkanie z Henry W.
Longfellowem. [...] Mowit dalej w ten sposob, ze swoboda




skonczonego swiatowca i tym mnie po prostu oczarowat.
Potem wszedt do pokoju Ralf i obydwoje zostaliSmy
zaproszeni na lunch do domu poety w Cambridge. Wielkim
urokiem Longfelowa byta wiasnie ta doskonata prostota, tak
rzadka u stawnych ludzi. Nie znajdowatam u niego ani cienia
protekcjonalnosci, jakze czestej u znanych pisarzy. Stawny i
niezarozumiaty cztowiek jest rzadkoscia, ale w autorze
Ewangeliny 1 Hiwawathy nie byto ani krzty zadufania. Do
komplementow zdawat sie nie przywiazywac wielkiej wagi.

Ze wspomnien Heleny Modrzejewskiej nie dowiemy sie o tym jak
zyli Owczesni polscy emigranci, ani czym zyta amerykanska
spotecznos¢. Problemy jednych i drugich nie byly znane
Modrzejewskiej, ona bywata w kregach ludzi wptywowych i
bogatych, mogacych sobie pozwoli¢ na zycie ponad przecietna,
jej znajomi i1 wielbicie to bankierzy i politycy, senatorzy i
kongresmani, generatowie i bogaci obszarnicy ziemscy. Na
powrdt do Polski, do ojczyzny, Modrzejewska nie zdecydowata
sie, za bardzo sie zamerykanizowata, na stare lata sprzedata
posiadtos¢ w Santiago Canyon i kupita nowa na wyspie Bay
Island w East Newport w Kalifornii. Sprawami polskimi
interesowata sie do konca swojego zycia:

losy nieszczesnej ojczyzny poruszajg nas do glebi serca i
zawsze Sledzimy z najwyzszym udziatem i bolem ucisk tej




najbardziej skrzywdzonej czesci naszego kraju, ktora
pozostaje pod zaborem prusko-niemieckim - pisata.
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Ignacy Jan Paderewski przmawia do thumow w Nowym Jorku,

fotografia ze zbiorow Joanny Sokotowskiej-Gwizdka
Ignacy Jan Paderewski wirtuoz i polityk [9]

Ten ,pierwszy” zdobyt calta muzyczng Europe, obie Ameryki i
Afryke. Jego nazwisko podobno byto znane nawet Eskimosom.
Czlowiek, ktory zawart w sobie, w swoim charakterze,
osobowosci, wszystko to, co najpiekniejsze, wszystko to co
zwykly normalny Polak powinien w swoim sercu miec -



umitowanie ojczyzny i ogromna prace nad soba oraz swoim
warsztatem.

Bez niego trudno jest nawet wyobrazic sobie jakby wygladata
Polska, jakby miaty sie sprawy polskie gdyby nie jego muzyka. Po
raz pierwszy Paderewski trafit do Stanéw Zjednoczonych jako
30-letni pianista, cieszacy sie juz zastuzong stawa w Europie,

a nawet popularnoscia podobna do dzisiejszych celebrytow, a to
dzieki osobistemu urokowi, urodzie i bujnym falom blond
wlosow. W USA zrobit furore. Jego zarobki w firmie Steinway,
produkujacej fortepiany i organizujacej koncerty, wyniosty
podczas tournee w 1891 roku - na dzisiejsze pieniadze - niemal 2
mln dol., a nastepnego roku az 3,2 min dol. Byly to wptywy
jedynie z biletow, nie liczac sprzedazy wydawnictw nutowych
wiasnych kompozycji (a jego ,Menuet G-dur” sprzedano

w naktadzie ponad 1 mln egzemplarzy). Zaden muzyk tyle wtedy
nie zarabiat. Sukces finansowy przybysza zza oceanu
Amerykanow nie razit. Przeciwnie - powiekszat tylko jego stawe

1 powszechne uznanie. Paderewski ruszyt takze utartym szlakiem
do USA, szukajac tam pomocy. W trakcie licznych koncertow

- jak zanotowat w pamietnikach - z reguty zwracat sie

do publicznosci ze stowami:

Prosze was: mowcie o Polsce waszym zyczliwym, dobrym
przyjaciotom. Powiedzcie im, ze hen daleko od waszego




kwitnacego kraju, zasobnego, szczesliwego kraju, zyje

w ogromnej nedzy wielki naréd. Zgnebiony bieda, a jego
cierpienia przekroczyly wszelkie granice ludzkiej
wytrzymatosci. Powiedzcie im, ze ten wlasnie narod, gdy oni
byli w potrzebie, postat im Kosciuszke i ofiarowat Putaskiego.

Czesc 2:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw
w XVIII, XIX i XX w. Czes¢ 2.

Zobacz tez:

Amerykanskie podroze Heleny Modrzejewskiej

Zywot Paderewskiego



http://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-2/
http://www.cultureave.com/ameryka-w-oczach-i-pamietnikach-wybitnych-polakow-w-xviii-xix-i-xx-w-czesc-2/
http://www.cultureave.com/amerykanskie-podroze-heleny-modrzejewskiej/
http://www.cultureave.com/zywot-paderewskiego/
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[1] Ameryka w pamietnikach Polakow. Antologia. Wybor i
komentarze Bogdan Grzelonski. Wydawnictwo Interpress.
Warszawa 1975 rok. Skrot AWPP, bedziemy uzywac jako zrodia
informacji.



[2] Tomasz Kajetan Wegierski (ur. 1756 r. na Podlasiu, zm.
1787 r. w Marsylii) - polski poeta epoki oswiecenia, szlachcic,
badacz i podréznik, ttumacz, satyryk i wolnomularz.

Wokot postaci Wegierskiego panowata atmosfera skandalu i
sensacji poniewaz poeta ten w sposob zjadliwy i gwattowny
atakowat wady i niesprawiedliwosci swojego wieku oraz wysoko
postawione na dworze osoby, nie wytaczajac kréla. Cata jego
twérczos¢ zamyka sie w latach siedemdziesiagtych. Niektore
utwory ukazywaly sie na tamach ,Zabaw przyjemnych i
pozytecznych”, jednak wiekszos¢ pozostata w rekopisach. Uczyt
sie w Collegium Nobilium. Byt kancelistg w Departamencie
Sprawiedliwosci Rady Nieustajacej, utracit posade po
opublikowaniu jednego ze swoich utworéow satyrycznych i musiat
opuscic¢ kraj. Podrézowat po Europie i Stanach Zjednoczonych.
Charakteryzuje go postawa libertynsko-epikurejska. Prowadzit
walke przeciwko obskurantyzmowi sarmackiemu, byt
antyklerykatem.

[3] Julian Ursyn Niemcewicz (ur. 1757 r. w Skokach koto
Brzescia Litewskiego, zm. 1841 w Paryzu) - polski dramaturg,
powiesciopisarz, poeta i pamietnikarz.

Pochodzit ze Sredniozamoznej rodziny szlacheckiej (pdzniej
jednego z najbogatszych rodow Polesia). Ukonczyt warszawski
Korpus Kadetéw. Byl adiutantem Adama Kazimierza



Czartoryskiego. Zwiedzit Francje, Anglie i Wiochy. Poset
inflancki Sejmu Wielkiego, aktywny cztonek Stronnictwa
Patriotycznego, wspotautor (z Hugonem Kottatajem) projektu
Konstytucji 3 Maja. W 1791 r. byt jednym z zatozycieli
Zgromadzenia Przyjaciot Konstytucji Rzadowej. Po zwyciestwie
Targowicy przebywat na emigracji w Niemczech. Sekretarz
Tadeusza Kosciuszki podczas insurekcji kosciuszkowskiej. Zostat
wziety do niewoli po bitwie pod Maciejowicami i osadzony w
Twierdzy Pietropawtowskiej w Petersburgu. W 1796 r. uwolniony
przez cara Pawla I razem z Kosciuszka udat sie do USA, gdzie
zamieszkat ozeniony z Amerykankg. W latach 1802-1804
odwiedzit Polske, w 1807 wrdcit do kraju. Od 1822 osiadt w
swych dobrach w podwarszawskim Ursynowie (ktore chciat
nazwac nota bene Ameryka), wprowadzit tam nowoczesne
metody ogrodnictwa i bez reszty oddat sie tworczosci literackiej.
Pemit urzad sekretarza senatu w Ksiestwie Warszawskim i
Krolestwie Kongresowym. Podrézowat po kraju jako wizytator
szkot. Cztonek Towarzystwa Przyjaciot Nauk od 1802 az do 1826
r. jako prezes. Przeciwnik konspiracji, a zwolennik legalizmu. Po
wybuchu powstania listopadowego w 1830 r. wyjechat w misji
dyplomatycznej do Londynu. Od 1833 r. w Paryzu zwigzany byt
ze stronnictwem Adama Jerzego Czartoryskiego. Zostat
pochowany na cmentarzu des Champeaux w Montmorency.

[4] Maksymilian Jatowt wlasciwe nazwisko Maksymilian
Jatowt (ps. Jakub Gordon), nie znamy doktadnej daty



urodzenia, pomiedzy latami 1823-1827. Miat kontakt z ludZmi
ksiedza Piotra Sciegiennego - organizatora powstan chtopskich
w 1844 r. W drodze na Sybir udaje mu sie zbiec z konwoju i
przedosta¢ do Galicji, p6Zniej na Slask. W Mikotowie spotyka
poete Cypriana Kamila Norwida, ktory udziela mu pomocy -
pozycza pieniadze i swoj paszport. Podrézuje po Europie . W
1848 roku udaje sie do Polski tam nieopatrznie przekracza
granice zaboru rosyjskiego i ponownie wpada w rece wtadz
carskich. Zostaje oskarzony o wspotprace z lewica emigracyjna,
0 dezercje 1 zostaje skazany na stuzbe w karnych batalionach -
poczatkowo na Uralsku, nastepnie w Orenburgu.

W 1855 1, po szesciu latach, jeszcze raz wymyka sie wtadzom
carskim, ucieka do Niemiec, ale tam jak pisze ,mysli jego kieruja
sie ku tagodnemu horyzontowi i politycznemu Stanow
Zjednoczonych”.

W Ameryce spedza piec lat, przyjmuje amerykanskie
obywatelstwo, zwiedza wiele stanow przewaznie lezacych w
dorzeczu "matki” rzek amerykanskich - Mississippi. W 1860 r.
wraca do Europy, do Francji i debiutuje tomikiem wspomnien z
okresu stuzby w carskim wojsku p.t. ,Moskwa. Pamietnik Polaka
z Korony, obywatela Stanoéw Zjednoczonych”. W 1866 r. wraca
do kraju i osiedla sie w Galicji. Od 1872 r. mieszka we Lwowie,
umiera 27 listopada 1895 r.



[5] Henryk Adam Aleksander Pius Sienkiewicz pseudonim
Litwos (ur. 1846 r. w Woli Okrzejskiej, zm. 1916 w Vevey w
Szwajcarii) - polski powiesciopisarz i publicysta, laureat
Nagrody Nobla w dziedzinie literatury w roku 1905 za
,caloksztalt tworczosci”. Jeden z najpopularniejszych pisarzy
polskich przetomu XIX i XX w.

[6] Quausque tandem, Catilina!..., tac. - ,Jak dtugo wiec
Katylino!”.. stowa Cycerona z mowy przeciwko Katylinie.

[7] La piere d’une vierge franc. - Modlitwa Dziewicy, popularny
wowczas utwor muzyczny.

[8] Helena Modrzejewska (ur. 1840 w Krakowie, zm. 1909 w
Newport Beach w Kalifornii, USA) - wybitna polska aktorka
specjalizujaca sie w rolach szekspirowskich i tragicznych (rola
tytutowa w ,Marii Stuart” Juliusza Stowackiego).

W 1876 r. emigrowata do Kalifornii i od tej pory wystepowata
gtownie w Stanach Zjednoczonych jako Helena Modjeska.
Modrzejewska emigruje do Kalifornii wraz rodzing, Julianem
Sypniewskim z rodzing, L.ucjanem Paprockim oraz Henrykiem
Sienkiewiczem. Do grupy planujacej emigracje poczatkowo
nalezeli tez Staistaw Witkiewcz oraz Adam Chmielowski -
obydwaj jednak zrezygnowali z wyjazdu. Emigranci osiedlili sie
miejscowosci Anaheim w Kalifornii gdzie prowadzili farme. Z



tego okresu wywodza sie , Szkice weglem” Henryka
Sienkiewicza.

Grupa osadnikow z czasem rozstaje sie. Modrzejewska po
paruletniej bytnosci za granica i nauce jezyka angielskiego z
sukcesem debiutuje w Stanach Zjednoczonych na deskach
California Theatre. Kontynuuje swa kariere aktorska na
obczyZnie; przewaznie wystepujac na scenach amerykanskich i
angielskich. Zyskuje uznanie i rozgtos. W 1883 r. przyjmuje
obywatelstwo amerykanskie. Grajac w jezyku angielskim
ugruntowata swoja miedzynarodowa stawe.

[9] Ignacy Jan Paderewski (ur. 1860 r. w Kurytowce na Podolu,
zm. 1941 r. w Nowym Jorku). Wybitny pianista, kompozytor,
polityk, premier Polski, dziatacz niepodlegtosciowy, profesor
konserwatorium w Warszawie.
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Wspomnienia, eseje, wywiady —
Koncepcja i wybor

Anna Maria Mickiewicz
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NR 146

Zbigniew Mirostawski

Byc poetq, to powotanie i praca - takie stowa padaja z ust
Romana Sliwonika. Przywolanie i opowiadanie na nowo biografii
poety i jego przyjaciot (zwlaszcza Leszka Szymanskiego,
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Zbigniewa Irzyka czy Jerzego St. Czajkowskiego), historii
,Wspotczesnosci”, pisma i grupy literackiej - ma nie tylko
rocznicowy sens w 65 lat po polskim Pazdzierniku. Omawiane
przeze mnie opracowanie Pokolenie ,Wspoétczesnosci” to dzieto
Anny Marii Mickiewicz. Idzie w nim nie tylko o sens zrozumienia
drogi tworczej pokolenia, czy o sens anegdotyczny. Idzie o
nawigzanie do tradycji literackiej, jej upamietnienie i oryginalne
rozwiniecie na miare naszych czasoéw, budowanie relacji
pomiedzy emigracja a krajem. Sami zatozyciele grupy literackiej
za cel stawiali sobie przywrocic ...literaturze polskiej jej
pluralizm i ciggtosc tradycji, a takZze (wznowic; przyp. aut.)
szeroki kontakt z kulturq Zachodu...

Recenzowanie ksiazki Pokolenie , Wspotczesnosci”, pozycji
zawierajgcej szereg: esejow, wywiadow, wspomnien, fragmentow
opracowan to przede wszystkim przyjemnosc zagiebienia sie w
lekture z tamtych lat. Wystarczy zestawi¢ wykorzystane zrodia,
zeby unaocznic¢ wysitek konieczny do wykonania tej pracy. Sa to:
Aleksandra Nawrockiego stowo wstepne do numeru
146/2020/2021 Poezji Dzisiaj, pt. Drodzy czytelnicy i mitosnicy
poezji; Moje spotkanie ze ,Wspotczesnosciq”, rozmowa
Aleksandra Nawrockiego z Jerzym Siewierskim o liscie wystanym
do Leszka Szymanskiego, tegoz ostatniego: O ,Wspotczesnosci”
po prostu; Moje srodowisko; Wspomnienie o Marku Htasce.
Spotkanie w Los Angeles, dalej Romana Sliwonika: Leszek
Szymanski - redaktor, pisarz, znakomity organizator, misjonarz;



Stanistawa Stanika: O Leszku Szymanskim, a takze Danuty
Blaszak: Polska literatura powojenna; Realizm ,,Wspotczesnosci”,
rozmowa z Jerzym Stanistawem Czajkowskim; rozmowa ze
Zbigniewem Irzykiem o Grupie ,Wspotczesnosc”, Wywiad z dr
Leszkiem Szymanskim, zatoZycielem grupy ,Wspotczesnosc”,
przedruk z ,,Gwiazdy Polarnej” 2006, Anny Bukowskiej: Moje
piec lat we ,,Wspotczesnosci”; Julii Salwa rozmowa z Ewq
Kretkowskq o tworczosci Zdzistawa Jerzego Bolka; Zbigniewa
Irzyka: Wspomnienie o ,Wspotczesnosci”; Agnieszki Herman
rozmowa z Romanem Sliwonikiem; wreszcie Anny Marii
Mickiewicz wstepne: Kilka stow... i Nowa ksigzka Leszka
Szymanskiego oraz Aleksander Nawrocki - rozmawia z Jackiem
Kajtochem: Czy cos po nas zostanie? Bohdana Drozdowskiego -
O Wspotczesnosci, poki my zZyjemy.

Nie zabrakto przypomnienia wierszy: Romana Sliwonika (My),
Mariana Osniatowskiego, Stanistawa Grochowiaka, J. S.
Czajkowskiego. W anglojezycznym Résumé czytamy o tym, ze
(nie stosuje cudzystowu, bo ttumacze wybiodrczo i skracajac ow
tekst) prezentowana ksiazka jest wyjatkowym zapisem historii
literatury. Tworcy ,Wspotczesnosci” to pokolenie polskiego,
niezaleznego nurtu literackiego, ktérego pismo jak chyba
powszechnie wiadomo powstato w 1956 roku, w okresie
istotnych przemian ustroju w Polsce. Tworzyli je m. in.: dr
Leszek Szymanski, Jerzy Czajkowski, Zbigniew Irzyk, Roman
Sliwonik, Stanistaw Grochowiak i wielu innych. Redakcji



,Wspotczesnosci” udato sie lawirowac politycznie, zachowac na
tyle na ile mozliwa niezaleznos¢, nawiazac kontakt ze
wspotczesna literatura Swiatowa i wprowadzi¢ nowoczesne
formy.

Lektura pokazuje sciezki od ,, Wspotczesnosci” do Solidarnosci.
Ciekawe sa zamieszczone fotografie z 2006 r. w historycznej dla
,Wspotczesnosci” restauracji ,Kamienne Schodki”. To wtedy w
50 rocznice ukazat sie specjalny numer 52 Poezji dzisiaj,
poswiecony powstaniu dwutygodnika ,Wspotczesnosc”.
Pokolenie o0wczesnych 25-latkow, pomijane przez pisarzy
hotdujacych literaturze socrealistycznej, otwarto sie na prawde i
na swiat. W ten sposob przebito sie do zaistnienia w literaturze.
Przelamato milczenie ignorantow, zajmujacych pozycje
konformistyczne.

Aleksander Nawrocki napisat ...Liderem byt Leszek Szymanski...
Z wgskiej grupy znajomych stworzyt rzecz niemozliwg w owych
czasach, gazete niezaleznqg. W 14-lecie jej ukazania sie i w 64-
lecie zaistnienia ,,Wspotczesnosci” grupa poetow polskich z USA
i z Londynu zwrocita sie z prosbq do redakcji o udostepnienie
materiatow o Pokoleniu 56 z zamiarem uzupetnienia ich o nowe
wiasne. Tak wskrzeszono owe czasy niezwyktej literatury i jej
kreatoréow.

Opracowanie poswiecone , Wspotczesnosci” w 2006 roku wydata



redakcja Poezji dzisiaj, Aleksander Nawrocki i Barbara
Jurkowska-Nawrocka. Ksigzke poswiecona temu tematowi,
Wywiady - spotkania ze ,,Wspotczesnosciq,,, wydata rowniez
Danuta Btaszak w serii Contemporary Writers of Poland (USA).
Na obu pozycjach opiera sie nowa ksigzka. Panstwo Nawroccy
udostepnili materiaty i pozwolenie na ich przedruk. Anna Maria
Mickiewicz przedstawia ...odkurzone i na nowo przedstawione
barwne sylwetki; towarzyszq ich wypowiedziom trudne czesto
wspomnienia, dotyczqgce czasow, w ktorych byli mtodzi i
probowali niezaleznie tworzyc. Jest to swoista mapa literacka
polskiego ruchu ,Wspotczesnosci” 1956 roku.

Zaczyna sie od wspomnien Aleksandera Nawrockiego ...wiersze
lubilismy tylko Osniatowskiego, Sliwonika uznaliSmy za
wymadrzone, Grochowiaka - dziwolggowate, ale intrygujgce. Nie
pytalismy nauczycieli o przewodnictwo, sami dawalismy sobie
rade z autorami ,Wspotczesnosci”. Wiedzielismy, Zze mamy sie od
nich uczyc.... Najlepiej czytat nam sie Andrzej Brycht: jego
mocna, proza odurzata nasze prowincjonalne gtowy. A z wierszy:
Jesienin, Stowiano-rosyjsko-serdeczny... Eliot, Rene Char i Sant
Luis Perse...

Szukali wlasciwej nazwy, propozycja byt Gong, ostatecznie
zgodzono sie na ,, Wspoétczesnosc”. Udato sie uzyskac periodyk o
tym samym tytule. Naczelnym byt Szymanski, jego zastepca
Sliwonik, Andrzej Chacinski sekretarzem, a w kolegium znalaz}



sie Jerzy Siewierski.

Osobistym impulsem dla mnie jest fakt poznania twarza w twarz
Romana Sliwonika, z wymienianych wspétpracownikéw-autoréw
pisma takze: Jana Himilsbacha, Ludmity Marjanskiej,
Wtodzimierza Odojewskiego, Stanistawa Czycza, Andrzeja K.
Waskiewicza, Zdzistawa Laczkowskiego, Marka Skwarnickiego,
prof. Jana Blonskiego, Tadeusza Sliwiaka, Piotra Kuncewicza,
Jerzego Skolimowskiego, Wistawy Szymborskiej i innych. Nie sa
to wprawdzie konstruktorzy gtownych linii pisma, jednakze
pojawiajacy sie na jego tamach, dodajacy mu splendoru. Wazna
role odegrat szkic ,Uwagi o najmtodszej poezji”, Jana WykKi.
Czytamy w nim: ...mechanizm stwierdzajqcy, ze jesli jest
socjalizm, to wszystko musi byc lepiej w kazdej dziedzinie Zycia -
spowodowat, Ze mowi sie o tatwiejszym debiucie mtodych. Jest to
rozumowanie z cyklu, ze koniowi dorozZkarskiemu IZej jest biegac
w socjalizmie niz w kapitalizmie. Tymczasem praktyka wskazuje,
ze jest gorzej. Bo: wydtuzono proces wydawniczy..., bo sq
sitwy.... Gdzie pisac? Chyba w klozecie...

Wyka odnotowatl nazwiska znanych sobie wowczas mtodych,
poetow, byli to: Zdzistaw Jerzy Bolek, Brycht, Bryll, Drozdowski,
Herbert, Harasymowicz, Himilsbach, Osniatowski, Biatoszewski,
Sliwonik, itd. Nazwat ich twdrczos¢ ,poezjq zranionego
marzenia”. Pisat: Mtodzi majg ambicje odktamywania ostatniego
dziesieciolecia (1945-55), poznawanie swiata przez srodki



artystyczne, bez upiekszania. Bohaterzy ich utworow to
sponiewierani starcy, slepcy, prostytutki, szalency, alkoholicy,
chuligani, gingcy w kopalniach gornicy, problemy rodzinne, w
odroznieniu od nieomylnych ubowcow i monumentalnych
dziataczy partyjnych, dyrektorow, etc. Mtodzi znaleZli sobie
bohatera zapomnianego przez literature, zgorzkniatego,
pozbawionego nadziei i celu. Jest to pokolenie rozbratu z
dziesiecioleciem 45-55, odrzuca tradycyjng forme. Mtoda poezja
woli aluzyjnosc niz topatologicznqg komunikatywnosc¢, odrzuca
panegiryki i hastowosc. Charakteryzujac tworczosc, za
najbardziej warszawskiego uwaza Stawomira Kryske, ceni
rozdwojonego - Bolka, Sliwonika. Bryll to wg niego pilny uczen
Jasienskiego i Jesienina.

W 1 numerze , Wspoétczesnosci” publikowali: Roman Sliwonik, A.
Sawicki, W. Branski, W. Albinski, Z. Sawko, Z. J. Bolek, M.
Zakrzewski. Autorami prozy (opowiadan) byli: Monika Kotowska,
Andrzej Chacinski, Magda Leja, Eugeniusz Kabatc, Leszek
Szymanski. Ponadto byty wiersze Jeana Cayrola i Francisa
Jamesa w ttumaczeniu Mikotaja Bieszczadowskiego. Wedtug
Janusza Maciejewskiego ...z owczesnej ,stopce” redakcyjnej
przewazaty nazwiska, z ktorych nic nie pozostato. Opinia ta nie
jest sprawiedliwa. Sformutowana ok. 1993 r. tj. w czasie edycji
Stownika Literatury Polskiej XX wieku nie uwzgledniata
przewartosciowan dokonywanych od poczatku lat 90. Na pewno
warto$¢ wlasnej twérczosci udowodnili: Sliwonik, Bolek,



Grochowiak, Iredynski czy Osniatowski. Warto przypomniec, ze
wiersz Sliwonika pt. Wegrom z datg 30 X 56, zdenerwowal
Gomutke.

Wszystkiego nie opisze, bo jest tego bardzo duzo! Lektura to
przednia i obowigzkowa!

Wydanie: Biblioteka Poezji dzisiaj, Warszawa 2020/21
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Fot. S. Hermann i F. Richter z Pixabay
Romuald Mieczkowski (Wilno)

Po tym, jak zostawit tu dorobek zycia, ociggat sie z przyjazdem
do stron swojego dziecinstwa, mtodosci, wieku dojrzatego,
pelnego zalamanych nagle planow. Czlowiek nieposkromionej
natury, a jednoczesnie napietnowany chtodnym praktycyzmem,
wyciggatl wnioski z kolcdw zycia, nie poddajac sie stabosciom
losu.

Mtode lata uptynety w buntowniczym przekonaniu, ze jak
najszybciej trzeba zmieni¢ swiat. Gdy tego nie dato sie zrobic,
postanowit otoczy¢ go swoja wyrozumiatosciag i mitoscig. Tym
tylko mozna tlumaczy¢ decyzje studidow w seminarium
duchownym.

Nie trwato to dlugo. Po dwoch latach wezwano jego ojca, by
poradzic:

- Niech bedzie dobrym cztowiekiem, skoro sa watpliwosci co do
jego kaptanskiego powotania...

Podobno przyczyna byta namietna gra w karty, brak pokory w
zgtebieniu tajnikow wiary i nieobojetnos¢ wobec pici pieknej.
Legenda lokalna gtosi, ze krople cierpliwosci dopehita drzemka
na cmentarzu, gdy inni klerykowie uczestniczyli w nabozenstwie
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zatobnym...

Pare lat wytezonej pracy na piaszczystej, nieurodzajnej ziemi
wilenskiej pozwolito wyciagnac wnioski - rola dla szczuptego
mtodzienca, z manierami, oczytanego i pracujagcego w
rekawiczkach - nie byla celem ostatecznym. Zaczat robic
interesy. Po latach do niego nalezal mtyn, dwa wyszynki za
Zielonym Mostem, zbudowat w Fabianiszkach najokazalszy dom.
Tych interesow byto tak duzo i cechowata je tak duza
roznorodnosc, ze nikt nie mogt sie potapac, czym aktualnie
Wtadystaw Mieczkowski sie zajmuje.

Wojne udato sie jakos przetrwac, gorzej byto po przyjsciu
Sowietow. Kilka lat spedzit w tagrze w Donbasie. Cho¢ postury
byl wattej, to wytrwat - racjonalnie traktujac byt tagiernika - nie
palil, potrafit zachowac niezbedna w takich sytuacjach
rownowage wewnetrzng.

Z Donbasu do Wilna nie wrdcit. Bo i nie miat po co. Dom zostat
skonfiskowany, gdyz byt “za duzy” jak na czasy budowania
socjalizmu, o innych majetnosciach nie byto mowy. Osiadt w
Szczecinie, ze zmiennym szczesciem zmieniajac zajecia, ale i tu
panowat nad soba i swymi interesami.

Do Wilna przyjechat jeden raz, na poczatku lat
siedemdziesigtych. Juz dawno nie zyt jego brat, a nasz dziadek. Z



ojcem wspominali dawne czasy, ludzi, ktorych nie byto.
ChodziliSmy na spacery po miescie, odwiedzaliSmy razem
krewnych i znajomych. Dziwit sie, ze tak duzo u nas ludzie teraz
pija wodki.

Dostawszy piec¢ rubli od rodzicow na wydatki, moj brat -
Wiadystaw-junior - wtedy uczen, zaprosit dziadka Wtadystawa
(nigdy nie nazywaliSmy go stryjem) na lody. Do jadtodajni
niedaleko Poczty, przy dzisiejszej Alei Giedymina. Teraz miesci
sie tam wykwintna restauracja, wtedy byta to “troche
porzadniejsza” stotowka - z kawa i deserami. Chyba zjedliby
tutaj swe lody, gdyby dziadek raptownie nie zbladt i nie
wyciggnat chtopca na ulice.

- A teraz ja ciebie zapraszam, tylko w inne miejsce! - powiedziat
pospiesznie.

Kiedy siedzieli w pobliskiej “Literackiej”, urazony brat zapytat,
dlaczego dziadek nie skorzystat z jego zaproszenia.

- Kochany, lody mozemy zjes¢ wszedzie, wcale nie jestem taki
kaprysny. Nie mogtem znies¢ dZzwieku aluminiowych naczyn,
ktore tam byty. I opowiedzial, Ze to mu przypomniato Donbas i
szajby*, z ktorych wygtodniali wieZzniowie resztkami
cztowieczenstwa wygrzebywali resztki batandy**.



szajba* (ros. z zargonu wieziennego) - metalowa (aluminiowa)
miska.

batanda** (ros. z zargonu wieziennego) - wiezienna polewka.
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